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GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

Manal, tiene la palabra.

Muchas gracias, Gulten. Bienvenidos nuevamente a todos. Vamos a
comenzar ahora nuevamente con la segunda sesidén de redaccion del
comunicado que estaba programada para durar una hora pero
probablemente ahora tengamos 45 minutos. Pero tendremos
flexibilidad en las pausas. Quisiera comenzar agradeciéndoles a todos
por los intercambios tan extensos y también fructiferos a través del
correo electrénico. Creo que esto fue muy productivo y que ya
tenemos texto para revisar. Tal vez podemos comenzar con aquellos
fragmentos que no fueron leidos antes y luego podemos pasar a la
seccién del .ORG, ;o prefieren hacerlo en el orden inverso? Como

prefieran.

Tal vez podamos comenzar revisando rapidamente el comunicado y
otras secciones. Creo que la de los procedimientos posteriores y otras
secciones que no hemos discutido también tenemos que verlas. Con
respecto a los procedimientos posteriores a la introduccion de los
nuevos gTLD, el texto dice lo siguiente: “El GAC priorizd los
procedimientos posteriores para los nuevos gTLD durante la ICANN67
dedicando varias secciones del GAC a este tema sin programar

sesiones concurrentes con reuniones del grupo de trabajo del PDP de

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripcién de un archivo de audio a un
archivo de texto. Si bien la transcripcion es fiel al audio en su mayor proporcion, en algunos casos puede
hallarseincompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida
gramaticalmente para mejorar la calidad y comprensién del texto. Esta transcripcion es proporcionada como
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los procedimientos posteriores a la introduccién de los nuevos gTLD
de la GNSO y participando activamente en esas reuniones del grupo de
trabajo sobre el PDP. Las autoridades del GAC en cooperacién con el
grupo de trabajo de las regiones subatendidas llevaron adelante
trabajo entre reuniones para preparar las discusiones sobre temas de
alto interés para el GAC. Los genéricos cerrados, los compromisos en
pos del interés publico, las alertas tempranas y el asesoramiento del
GAC, el programa de apoyo a los solicitantes y las solicitudes
presentadas por comunidades. Los principales objetivos de los
preparativos para el GAC y sus discusiones y su participacion en este
sentido eran los siguientes: Aumentar la toma de conciencia del GACy
el conocimiento sobre el desarrollo de politica en el grupo de trabajo
sobre el PDP de los procedimientos posteriores. Permitir la
participacion de los miembros del GAC en las sesiones del grupo de
trabajo sobre este PDP en la ICANNG67. Revisar y actualizar las
posiciones anteriores del GAC. Identificar las posiciones y las
inquietudes para una posible contribucion al grupo de trabajo y el
periodo de comentario publico sobre los informes que se esperan para

julio de 2020.

Los copresidentes del grupo de trabajo sobre el PDP destacaron que el
texto en el documento de trabajo de la GNSO actual refleja las
recomendaciones finales en su versién borrador basada en el trabajo
realizado por el PDP. Es importante llevar adelante conversaciones
actuales y futuras para ultimar los detalles de las recomendaciones

que no son finales y todas seran presentados para comentario publico.

Pagina2de92




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

El GAC espera que tal como lo dijeron los copresidentes del grupo de
trabajo todas las recomendaciones sean consideradas por el grupo de
trabajo teniendo en cuenta las discusiones pasadas, actuales y futuras,
y que todo sea presentado para comentario publico, y que todo

comentario sea considerado en su totalidad”.

Luego tenemos algunos aspectos destacados de las discusiones de las
sesiones de la plenaria del GAC sobre el tema de los procedimientos
posteriores y las reuniones del grupo de trabajo sobre estos
procedimientos. Tenemos genéricos cerrados. En el comunicado de
Pekin, el GAC asesor6 que los genéricos cerrados podrian ser
permitidos si atienden a un objetivo de interés publico. Los criterios
para determinar si un TLD genérico cerrado atiende al objetivo de
interés publico todavia estén siendo discutidos en el grupo de trabajo.
Después de unos intercambios iniciales sobre la base del comunicado
de Pekin, los miembros del GAC acordaron que deberia realizarse mas
trabajo entre reuniones con miras a identificar los criterios, ejemplos y
casos de uso que podrian utilizarse para evaluar el interés publico

dentro del contexto de los genéricos cerrados.

Luego, para los compromisos en pos del interés publico, los PIC, las
discusiones sobre los compromisos en pos del interés publico, PIC,
tanto obligatorios como voluntarios, los PIC obligatorios no fueron
incluidos en las recomendaciones de la politica de GNSO de 2007. Van
en la direccion de confirmar la practica existente como politica para el
futuro. Un area importante de atencion para los miembros del GAC fue
el uso indebido del DNS ya que los PIC se utilizaron para implementar

el asesoramiento del GAC sobre el uso indebido del DNS,
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especificamente la derivacién de las recomendaciones pertinentes del
equipo de revision de CCT que fueron pasadas de la junta directiva a la
GNSO y de su consejo al grupo de trabajo sobre los procedimientos

posteriores.

Los copresidentes de este grupo de trabajo indicaron que las
recomendaciones actuales en el texto van a hacer referencia al uso
indebido del DNS con un proceso de desarrollo de politica
independiente que trataria el tema de manera holistica, no solo para la
préxima ronda. Los miembros del GAC expresaron sus inquietudes con
respecto a este enfoque, resaltando la importancia de las
recomendaciones del equipo de revisién de CCT y la necesidad de
implementarlas a la luz del asesoramiento brindado por el GAC en
Montreal sobre este tema. Nos dijeron que se cambié el nombre de los
PIC voluntarios. ;Queremos hacer referencia al nuevo nombre, por lo

menos entre paréntesis?

Con respecto a las alertas tempranas del GAC y el asesoramiento del
GAC, el GAC toma nota de que las recomendaciones del grupo de
trabajo sobre el PDP de procedimientos posteriores actuales
contrastan en cierta medida con los aportes del GAC en el informe
inicial. Es decir, dado que estd considerando retirar en ediciones
futuras de la guia para el solicitante el asesoramiento por consenso del
GAC sobre el hecho de que una solicitud creara una presuncién fuerte
para la junta directiva de la ICANN de que la solicitud no debe ser
aprobada. Adicionalmente, los miembros del GAC observaron el
requisito de mantener mayores deliberaciones sobre si la

fundamentacion del asesoramiento del GAC deberia basarse en el
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derecho nacional/internacional o si también deberia estar basado en
otras razones de politica publica y expresar sus opiniones con respecto
a si el asesoramiento del GAC emitido después de que haya
comenzado el periodo de solicitudes debe aplicarse a las cadenas de
caracteres individuales solamente, basandose en los méritos y los
detalles de las solicitudes para esa cadena de caracteres y no en

grupos o clases de solicitudes.

Los copresidentes del grupo de trabajo del PDP ofrecieron la
informacién de referencia sobre el pensamiento del grupo de trabajo
sobre el PDP para proponer estas recomendaciones. Esto requiere
mayor discusion dentro del GAC y veo que entre corchetes dice que
todavia estan pendientes discusiones en el grupo de trabajo sobre este

temay discusiones y aportes del GAC.

Con respecto al apoyo para los solicitantes, el GAC en aportes
anteriores al grupo de trabajo del PDP expreso6 su apoyo para ampliar
y mejorar la difusion externa hacia las regiones subatendidas
destacando que esa difusién en el sur global requiere un abordaje mas
integral y mejor dirigido. Las deliberaciones actuales del grupo de
trabajo parecen estar alineadas con el asesoramiento del GAC. El GAC
antes sefalé que la ICANN como organizacién deberia identificar qué
regiones estan consideradas como subatendidas y subrepresentadasy

en qué contexto se definen de esa manera.

El GAC también recomendé anteriormente que una vez que hayan sido
identificadas, la organizacion de la ICANN deberia ofrecer esfuerzos

dirigidos regionales de creacién de capacidades a todas las partes

Pagina 5de 92

7-12 March 2020




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

interesadas de la comunidad de la ICANN sobre el programa de apoyo
para el solicitante para las nuevas solicitudes de gTLD en preparacién
para las rondas subsiguientes. Entre corchetes dice: “Pendientes
discusiones del grupo de trabajo sobre este tema y discusiones y
aportes del GAC”. Se habla ahora de las solicitudes presentadas por
comunidades. El GAC apoy6 las propuestas. Perdon, me estan diciendo

que no se me oye bien.

Manal, ahora si la oimos pero se estaba entrecortando. Su conexién

me parece que no es estable.

Perdon. Tal vez alguien mas pueda continuar con la lectura en caso de

que no me hayan escuchado. ;Ahora me oyen mejor?

Ahora la oimos mejor pero no estoy segura de lo que ocurrira después,

Manal.

Simplemente hagamelo saber en el chat, por favor, si empiezo a tener
problemas de conexion. Con respecto a las solicitudes presentadas por
comunidades, el GAC apoy6 las propuestas indicadas en el informe
inicial en su version borrador para las proximas rondas de nuevos

gTLD sobre los procedimientos para tratar con las solicitudes
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presentadas por comunidades en cuanto a que son coherentes con el

asesoramiento previo del GAC.

Adicionalmente, el GAC sefiala que el texto actual en las
recomendaciones finales en su versién borrador del grupo de trabajo
del PDP apoya la opinion del GAC de que los evaluadores deberian
contar con recursos adicionales a su disposicién para recabar
informacion sobre una solicitud de CPE y toda oposicion a esa
solicitud. El GAC sefala que las recomendaciones del grupo de trabajo
deberian incluir medidas para mejorar la transparencia y la
previsibilidad alineadas con las inquietudes expresadas por el GAC
respecto de que se necesita mayor congruencia en el proceso de
evaluacién con prioridad de la comunidad y el establecimiento de un
mecanismo de apelaciones para el programa de los nuevos gTLD.
También entre corchetes dice que esta pendiente y no esta confirmado

de parte de los copresidentes del PDP.

Por ultimo, con respecto a los préoximos pasos, las autoridades del GAC
y los responsables de temas actuales sobre rondas posteriores a la
introduccion de los nuevos gTLD llevaran la conduccion del trabajo
entre reuniones sobre temas de alto interés identificados en la tarjeta
de resultados del GAC. El objetivo es coordinar una contribucién por
consenso del GAC posible al grupo de trabajo de la GNSO
preparandose para la reunion ICANNG8 y, en ultima instancia,
coordinando las opiniones del GAC para el informe final del grupo de
trabajo y el periodo de comentario publico que se prevé para julio de
2020. Los miembros del GAC interesados podran abordar a los

responsables de los temas del GAC para contribuir activamente con
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BENEDETTA ROSSI:

MANAL ISMAIL:

aportes a cualquiera de estos temas centrales relacionados con los

procedimientos posteriores.

Creo que con esto terminamos la parte de los procedimientos
posteriores. No sé si hay algin comentario o si vamos viendo parrafo
por parrafo. No es texto de asesoramiento. Quisiera ver si hay algin
comentario, alguna solicitud para hacer uso de la palabra. Hay dos
comentarios. Uno que menciona los compromisos voluntarios del
registro que es la nueva denominacion de los PIC voluntarios. Perdon,
estoy leyendo un comentario de Jeff en el chat. Una aclaracién. Los
copresidentes del grupo de trabajo del PDP indicaron que el texto de la
recomendacién actual haria referencia al uso indebido del DNS a un
proceso de politica independiente. No necesariamente un PDP. Por
ejemplo, podria ser un grupo de trabajo intercomunitario o cualquier
otro tipo de trabajo. Muchas gracias, Jeff, por la aclaracién.
(Podriamos entonces cambiar esto en nuestro texto? Si no hay mas
comentarios, podemos seguir adelante. Quizd también podamos en
algn lugar agradecer a los copresidentes del grupo de trabajo de

procedimientos posteriores. ;Podemos pasar al siguiente tema ahora?

Perdén, Manal. ;A qué tema quiere ir?

Si terminamos con los procedimientos posteriores, podemos pasar al
siguiente tema. No sé exactamente cual es. No sé si es el WHOIS. Creo

que es este, si. El servicio de directorio de registracion de nombres de
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GULTEN TEPE:

FABIEN BETREMIEUX:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

dominio y proteccién de datos. El texto dice: “El GAC recibe con
beneplacito el avance realizado en el proceso de desarrollo de
politicas expeditivo sobre los datos de registracién de gTLD y en

particular la publicacién...”

Los intérpretes pedimos disculpas pero hemos perdido el audio de

Manal.

Manal, hemos dejado de escucharla.

Gulten, me parece que Manal se desconectd. Necesitamos

reconectarla.

Asi es, Fabien. Les pedimos disculpas a todos por los problemas
técnicos y estamos llamando a Manal por otra linea. Muchas gracias

por su paciencia.

Pido disculpas. No sé si me escuchan ahora.

Si, Manal.
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MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

Perfecto, gracias. Lamento lo que ocurrié. Estoy tratando de ver
entonces en qué lugar me detuve. Asimismo, me llamaron hace unos

segundos.

Si. Es la operadora la que acaba de llamarla, Manal.

Ah. Bueno, cortaron. Voy a seguir. El GAC va a examinar
exhaustivamente esas recomendaciones y va a dar sus comentarios en
consecuencia. Ademas, el GAC toma nota de la interaccion entre la
autoridad de protecciéon de datos de Bélgica y la organizacion de la
ICANN respecto de la posibilidad de desarrollar un modelo
centralizado que cumpla con el GDPR y alienta a continuar con el
trabajo para desarrollar un sistema cabal para el acceso. El GAC
también toma nota que conforme a la DPA belga, el GDPR no
prohibiria la automatizacion de distintas funciones en un modelo de
acceso. En su comunicado de Montreal, el GAC asesord entre otras
cosas que la ICANN deberia poner a disposicién un formulario de
solicitud estandarizado para el acceso a la informacién no publica.
Como respuesta a ello, la junta directiva de la ICANN sefalé que no
podia obligar a las partes contratadas a utilizar un formulario
estandarizado pero que podia colaborar con los registros y los
registradores para desarrollar y poner a disposicion de los solicitantes

un formulario de este tipo.
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KAVOUSS ARASTEH:

Durante su reunion con el GAC, la junta directiva reconocié que esa
colaboracion no se habia dado. Resaltamos que las recomendaciones
de la fase dos del EPDP ya incluyen un acuerdo por consenso sobre los
criterios y el contenido de las solicitudes para acceder a los datos de
registracion no publicos. Hay una referencia a la recomendacion tres

preliminar.

También tomamos nota del trabajo reciente del grupo de partes
interesadas de registradores para desarrollar un documento que
represente los requisitos minimos para los registradores a fin de que
respondan a las solicitudes de divulgaciéon de datos de registros. El
acceso razonable. Perdén, veo que Kavouss ha levantado la mano.

Kavouss.

Yo haria un comentario porque lo hice en | correo electrénico sobre el
segundo parrafo. Yo entendi, creo que Chris también mencioné que no
se puede obligar a los registros y a los registradores a estar de acuerdo
con el formulario. Creo que tendria que haber algo mas de colaborar,
etc. La verdad es que no sé exactamente qué mencion6 Chris. Si es lo
que él mencion6 lo podemos poner entre comillas. Ahora, si es algo
que nosotros interpretamos pero él no dijo, necesitamos entonces
tener cuidado porque quizd tenemos que ser mas fuertes en ese
sentido, mas contundentes y no hablar solo de colaboracién. Yo creo
que todos los esfuerzos o todos los esfuerzos posibles para desarrollar

este formulario en colaboracion con... etc.
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MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

También mencioné que quiza deberiamos decir “consultandolo con el
GAC” porque nosotros tenemos ciertas opiniones sobre el formulario.
No es solamente que quiza el formulario puedan escribir los registros
algo al respecto. Yo pondria “consultando con el GAC”. Se lo digo a
Fabien, a ver si podemos poner eso. Yo sugiero poner un texto mas
fuerte en el apartado dos sobre esta elaboracion del formulario. Esta
bien. La ICANN no puede obligar pero si poner un lenguaje un poco
mas contundente. Un texto mas contundente para decir que este
formulario tiene que ser desarrollado lo antes posible consultando con

el GAC, etc. Esto es lo que yo dije en el correo electrénico. Gracias.

Muchas gracias, Kavouss. En primer lugar, ;esto es una cita textual de

lo que dijo Chris? Creo que surgié de la transcripcion. ;Es asi?

Si, es la transcripcién. Creo que podemos ponerlo en algun lugar y
decir al final del parrafo dos: “En relacién con esto, GAC dice que la
ICANN tiene que hacer todos los esfuerzos posibles para desarrollar lo
antes posible y en consulta o consultando con el GAC”. Creo que ahi

necesitamos poner algo al respecto.

(Esto es lo que ya compartié en el correo electrénico con Fabien?

Fabien, ;nosotros tenemos este texto?
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

CHRIS LEWIS-EVANS:

No sé si el texto esta siendo textual o esta parafraseado por Fabien
pero si esto es lo que menciond Chris, porque yo pedi una respuesta
escrita, al final deberiamos igual incluir: “Sin embargo, o en relacién
con esto, el GAC enfatiza que...” lo que estoy proponiendo ahora. “La
organizacion ICANN tiene que realizar todos los esfuerzos posibles
para el desarrollo de este formulario lo antes posible y quiza en ese

proceso es necesario que se consulte el GAC”. Algo por el estilo.

Muchisimas gracias, Kavouss. El personal de apoyo esta tratando de
escribir todo esto en la pantalla. El GAC pone énfasis en la necesidad
de que la ICANN realice todos los esfuerzos posibles para este

formulario se desarrolle lo antes posible en consulta con el GAC.

Si. Es posible. Agregar algo que en este proceso se consulte con el GAC
0 que recomendamos... Tan pronto como sea posible, punto.
Entonces agregar otra oracion. En este proceso se recomienda la

consulta con el GAC. Gracias.

Gracias, Kavouss. Veo que Chris pide la palabra.

Kavouss, yo creo que tratamos de abarcar lo que usted esta diciendo
en este parrafo. No sé si el tercer parrafo refleja lo que usted quiere

decir o no.
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MANAL ISMAIL:

CHRIS LEWIS-EVANS:

MANAL ISMAIL:

(Esta hablando del tercer parrafo, Chris?

Elinmediatamente posterior a este texto.

No lo leimos realmente. En primer lugar creo que tendriamos que
leerlo. Vi la mano de Kavouss antes de leer este parrafo. Quiza ahi esté
abordado este tema. Dice: El acceso razonable a los datos de
registracion no publicos sigue siendo una alta prioridad para el GAC.
Particularmente, en este periodo provisional antes de que se
desarrolle e implemente un sistema definitivo, un periodo que quiza
puede llevar varios afos. El acceso razonable a esta informacion es
importante porque las autoridades publicas utilizan esta informacion
para investigar delitos, promover la ciberseguridad y proteger al
publico. Enfatizamos que ya parece haber un consenso bastante
generalizado sobre qué informacién deben proveer quienes reciben la
solicitud. En consecuencia, instamos contundentemente a la junta
directiva a ordenar a la organizacién ICANN a tomar una participacioén
activa en lo que respecta a la adopcién de un formulario estandarizado
sobre la base de la recomendacion tres de la fase dos del EPDP vy el
trabajo del grupo de partes interesadas de registradores para ser
utilizado para quienes soliciten el acceso a los datos de registracién de

dominio no publicos. Kavouss.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

CHRIS LEWIS-EVANS:

MANAL ISMAIL:

En la tercera oracion desde el final yo remplazaria esto de reunir por
algo mas porque aqui en inglés se utiliza “shepherd” y es una palabra
bastante coloquial. Me parece que no la utilizaria. La cambiaria por
completo. Hay dos cosas diferentes. Una cosa tiene que ver con el
acceso y la otra cosa tiene que ver con el formulario. En el segundo
parrafo estamos mencionando que se debe preparar un formulario y
que la ICANN no puede obligar. Perfecto, no lo puede obligar pero si
realizar todos los esfuerzos posibles para que todos adopten este
formulario. Me parece que este es el tema mas importante que lo
tendriamos que poner en el segundo parrafo. Si queremos enfatizarlo
en el tercer parrafo, no tengo problema. A mi me parece en el segundo
parrafo tendria que ir esto porque estamos haciendo una referencia
directa sobre todo el formulario y no al acceso, etc. Vamos a hablar del

formulario y del acceso. Lo tenemos que dividir.

Gracias, Kavouss. Chris, ;alguna reaccion? Lo puede pensar

obviamente. Después hablamos.

Si. También hay gente que me esta ayudando.

Si, si. Tiene razén. Vamos a mantenerlo asi por ahora y después vamos

a revisar el texto. Olivier, por favor.
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OLIVIER CUBAHIRO:

MANAL ISMAIL:

PAUL BLAKER:

MANAL ISMAIL:

Tengo un comentario breve. En el tercer parrafo hacemos referencia al
acceso razonable para las autoridades publicas. Creo que es
importante que el acceso razonable también exista para entidades
publicas y privadas que tienen objetivos de politica publica. No sé.
Entidades que protejan derechos. No sé si se tiene que escribir. Lo que
digo es que el acceso razonable no es solo para las autoridades
publicas sino que también es el acceso por ejemplo para quienes

protegen derechos de propiedad intelectual.

Perfecto. Lo vamos a mantener aqui como decir que existen otras
entidades privadas pertinentes. Vamos a ver si esto sirve o cumple con
el objetivo o no. de lo contrario, pensemos qué podemos poner como

para que el texto sea mas completo. Veo la mano levantada de Paul.

Si. Gracias a quienes redactaron este texto porque realmente a
nosotros nos parece que estad bien. Quisiera hacer comentarios que
tienen que ver con la ediciéon. Cuando hablamos de “we”, nosotros
enfatizamos. Tiene que decir “el GAC” cada vez que dice “nosotros”. En
general es lo que hacemos en las reuniones. Cada vez que diga
nosotros, lo tenemos que remplazar con el GAC. En algunos casos

también el tiempo del verbo tendria que estar en pasado. Gracias.

Gracias, Paul. Si, veo que si. Esto es una mejora. Kavouss, por favor.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

En el texto que envié a Fabien también cambiamos algunos adjetivos o
el pronombre. Yo estoy de acuerdo con Paul. Nosotros tenemos que
evitar hacer esto porque cuando decimos: “nosotros”, no todos
sabemos quiénes somos. Cuando hablamos de la junta de la ICANN
tenemos que hablar también del GAC y no utilizar pronombres
personales en los textos. Creo que tenemos que cambiar siempre esto.
Chris también menciond... No sé si estamos hablando de nosotros
como el GAC o nosotros como la junta directiva. Por eso no podemos
decir de nosotros. Cuando decimos: “nosotros podemos colaborar”,

etc. tenemos que remplazar todo ese nosotros.

Perfecto, Kavouss. Tomamos nota. Cuando estamos haciendo
referencia al GAC lo vamos a remplazar, como sugirieron usted y Paul.
Gracias. jTenemos algo mas para hacer una lectura rapida? ;Tenemos
algin texto para el area de trabajo dos? Esta parte la vamos a

conservar.

Manal, si me permite. No estamos al tanto de que haya texto

disponible por el momento sobre este tema.

Creo que en algiin momento acordamos que ya teniamos el tema en

nuestra agenda para la reunion con la junta directiva pero quisiera ver
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

si estamos de acuerdo con lo que ibamos a poner sobre la reunién
conjunta con la junta directiva. Yo tenia que hacer unas consultas pero
entiendo que estaban de acuerdo con que sacaramos este tema. Lo
voy a verificar. Esta escribiendo Suada en el chat, que esta de acuerdo
con eliminar esta parte. Gracias, Suada, por su flexibilidad y su

comprension. jPodemos pasar al tema de .ORG?

Con respecto al tema, quisiera hacer referencia a que al final de este
documento en Google Docs pusimos el texto de la carta que se discutid
por la lista de correo electrénico entre distintos redactores. Estamos
utilizando este Google Doc para ayudarnos en la redaccion de esa
carta. Tal vez Benedetta podria bajar hasta el final del documento.
Quiero asegurarme de que esté claro que estamos haciendo esto para
ayudar en la redaccién de este texto principal del comunicado. Se lo
sefialo, Manal, y usted me dice cudndo quiere que comencemos aqui y

volvamos al texto, a la seccién cuatro o en realidad a la cinco.

Podemos comenzar aqui. Muchisimas gracias por todos los esfuerzos

que realizaron durante la pausa. Vamos a comenzar aqui.

Manal, si me permite, yo he tratado de reflejar el estado de situacion
de las deliberaciones pero como hay distintas ramificaciones de estas

discusiones, tal vez no capté todo. Por favor, avisennos si necesitamos
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MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER CUBAHIRO:

hacer alguna modificacion, si hay algo que fue ya acordado entre los

redactores y no esta reflejado en el texto.

Gracias, Fabien. Kavouss, ;usted estd solicitando la palabra

nuevamente?

Si. Creo que el parrafo tres modificado por Olivier que hace referencia
a otras entidades pertinentes privadas, ;él insiste en mencionar
privadas? No me opongo. Simplemente me pregunto si realmente es
necesario decir “otras entidades pertinentes privadas”. Eso significa
que puede haber otras entidades privadas que no sean pertinentes. No
sé si necesitamos conservar la palabra privada y luego pueden venir a

ver el texto aqui de la carta.

Entiendo la observacion. Olivier, adelante.

Creo que tenemos que revisar un poquito la redaccion. En
comunicados previos del GAC creo que tenemos referencia no
solamente a las autoridades publicas que tienen acceso sino también
a otras entidades. Por ejemplo, entidades de proteccién de la
propiedad intelectual. Esta no es una redaccién mia. Tal vez puedan

trabajar sobre eso después.
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MANAL ISMAIL:

Si, por el momento lo habiamos dejado asi pero ya vamos a volver a
ese texto en una segunda lectura. Con respecto a la carta sobre .ORG,
dice lo siguiente: “Estimado Maarten: Para dar seguimiento a nuestros
intercambios hasta el momento sobre la cuestion de .ORG, tanto por
escrito como en la reunion de la junta directiva y el GAC en la ICANNG67,
quisiera compartir las siguientes consideraciones con usted. Primero,
recibimos con agrado el hecho de que la junta directiva de la ICANN
esté revisando cuidadosamente la operacién y considerandola a la luz
del interés publico global incluidos los intereses de la comunidad
.ORG. Segunda vifieta. Los felicitamos y los alentamos a que sigan
trabajando con la comunidad de la ICANN de manera significativa y
asegurarse de que las visiones de la comunidad y de la comunidad

.ORG sean tomadas debidamente en cuenta.

La tercera vifieta. Recibimos con agrado las medidas recientes de
transparencia adoptadas tanto por la ICANN como por PIR para
ganarse la confianza de la comunidad mas amplia de Internet a través
de dialogos publicos y otras medidas. En este sentido, expresamos
nuestra esperanza de que se implementen medidas de salvaguarda
claras y exigibles para proteger el interés publico y el interés de la

comunidad .ORG”.

Hay un texto entre corchetes. En el espiritu de los requisitos de 2002
para el operador .ORG. En este sentido, muchos miembros del GAC
expresaron la opinion de que la independencia y el poder del

propuesto consejo de administracion requieran una atencién especial.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

Por dltimo, finalmente recibimos con agrado la reconfirmacién que
nos dio en su reunion de que van a mantener abiertas todas las
opciones y que la junta directiva va a considerar el interés publico en
su toma de decisiones. Quisiera consultar si hay algin comentario

sobre la primera vifieta en esta carta. Kavouss.

Muchas gracias, Manal. Muchisimas gracias por este texto. Tenemos
que decir esto de “nosotros” en inglés. Usted firma la carta en nombre
del GAC. Creo que no necesitamos decir que recibimos con agrado el
hecho de que la junta directiva esté revisando con cuidado la
transacciéon. Tal vez podriamos buscar otra forma de decirlo, que
valoramos o agradecemos, o agradecemos sobremanera el hecho de
que la junta directiva esté revisando cuidadosamente la operacién.
Sacamos el nosotros. Ponemos el GAC. En el primer parrafo también
diria: “El GAC valora o agradece, agradece sobremanera a la junta

directiva por revisar la operaciéon”.

Entiendo a lo que va. Tal vez podemos encontrar alguna otra formula.
Vamos a pensarlo. Entiendo a lo que apunta usted, Kavouss. No
deberiamos calificar la revision como cuidadosa o no porque no somos
parte de esa revisién, a menos que ellos lo hayan mencionado de esa
manera y podamos citarlo. Muy bien. Vamos a pensarlo. ;Algun
comentario sobre la segunda vifieta después de sacar nosotros y

remplazarlo por la férmula: “El GAC”? Lina, de Lituania.
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LINA RAINIENE:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER CUBAHIRO:

Gracias, Manal. Me olvidé de mencionar en el chat que este era un
comentario pero es una propuesta para poner el texto que en realidad
sacamos cuando estabamos revisando el texto en la segunda vifeta
para asegurarnos de que haya una posibilidad de extender después de
una manera significativa yo agregaria la frase “utilizando” y agregaria
el fragmento que puse en el chat. Diria que el GAC los alienta a que
sigan trabajando con la comunidad de la ICANN de manera
significativa usando todo el tiempo que sea necesario. Luego contintia

el texto tal como esta. Eso seria todo.

Gracias, Lina. Veo que Kavouss levanta la mano. Adelante, Kavouss.

En el segundo parrafo podemos decir que el GAC le solicita a usted,
Maarten, o a usted, la junta directiva. Tal vez no deberiamos decir que

solicitamos a la junta directiva.

Gracias, Kavouss. Tomamos nota de sus comentarios. Olivier,

adelante.

Tal vez podriamos reforzar la idea de que la junta directiva deberia

trabajar en particular con el GAC. Después de decir que continle
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MANAL ISMAIL:

OLIVIER CUBAHIRO:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER CUBAHIRO:

MANAL ISMAIL:

trabajando con la comunidad de la ICANN podriamos decir en

particular con el GAC.

Francamente, quisiera que tal vez estuviera al final de la oracién o
como una vifieta aparte porque al ponerlo aqui puede parecer que
estamos excluyendo al resto de la comunidad. Tal vez no excluirla sino
que le estamos dando algo de prioridad al GAC por encima del resto de
la comunidad. Entiendo a lo que apunta. Estoy de acuerdo con
solicitarle a la junta directiva que trabaje con el GAC pero simplemente

estoy tratando de ver cémo podriamos ponerlo mejor.

iMe permiten responder?

Si.

Si. Yo no tengo problema. Lo podemos poner en otro lugar. Es
importante que nosotros digamos que somos el GAC y enviamos una
carta y dejamos en claro que queremos que la junta directiva trabaje

con nosotros.

Perd6n que lo interrumpa. ;Podemos decir: “El GAC elogia y alienta a

la junta directiva de la ICANN a que siga trabajando con el GAC y el
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

resto de la comunidad”? No sé si esto le da el mismo significado.

Kavouss, ;pide la palabra nuevamente? Kavouss.

Estoy de acuerdo con su formulacion en cierta forma pero no diria en
particular el GAC. No queremos separarnos a nosotros mismos de la
comunidad y no queremos darnos mas importancia. Hay muchas otras
comunidades que pueden tener la misma inquietud. Estoy de acuerdo
con que diga: “la comunidad, incluido el GAC”. Tal vez enfatizamos un

43

poquito mas el GAC de una manera indirecta pero no decir: “en
particular el GAC”. Esa es la redaccion que yo propongo y que va mas o
menos de la mano con lo que usted propuso, Manal. No diria: “En

particular”. Gracias.

Gracias, Kavouss. Esto también resuelve mi duda. Si podemos ponerlo
asi, estoy de acuerdo con volver a la redaccion original y remplazar esa
frase “en particular” diciendo “incluido”. Primero le doy la palabra a

Vernitay luego a Olivier. Vernita, no la oimos.

Hola.

Si. Ahora la oimos.
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VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

Muy bien. Gracias. No sé dénde estamos porque hicimos algunos
cambios pero hay dos cosas que me preocupan. Por un lado, esto de
que elogiamos y alentamos a la junta directiva a que siga trabajando
con el GAC me parece que es un poco extrafio que lo digamos aqui
porque no estoy segura de lo que estamos tratando de decir. Usar todo
el tiempo necesario me da la impresiéon de que es como pedir una
prérroga cuando en realidad no lo estamos haciendo. Tal vez no

deberiamos utilizar ese texto. Gracias.

Gracias, Vernita. ;Su propuesta es eliminar esa frase que dice:
“utilizando todo el tiempo necesario” o ser mas explicitos con respecto

a una prérroga?

No. Yo propongo eliminar el texto. Creo que es mejor la oracién como
estaba antes y ahora esta un poco confusa. Después de que saquemos
el control de cambios creo que lo vamos a poder ver bien pero yo diria
que el GAC alienta a la junta directiva y que saquemos estos agregados

de utilizar todo el tiempo necesario.

Muy bien. Entonces vamos a poner corchetes para la frase “utilizando
todo el tiempo necesario”. Después vamos a limpiar el texto para
reflejar lo que dijeron Kavouss y Olivier. El GAC elogia y alienta a la
junta directiva a seguir trabajando con la comunidad con la

comunidad de la ICANN de manera significativa. Si, falta decir
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OLIVIER CUBAHIRO:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

“incluido el GAC”. Saquemos “en particular”, entre corchetes. Seguir
trabajando con la comunidad de la ICANN, incluido el GAC, de manera
significativa. Vamos a poner entre corchetes también la frase:
“utilizando todo el tiempo necesario”. Vernita, la invito a que lea el
texto ya prolijo. Perdén, Olivier. Vi que habia levantado la mano y
ahora veo que ya no esta levantada. ;Habia solicitado el uso de la

palabray quiere hacerlo?

No, no. Para mi esta bien como esta formulado.

Muy bien. Gracias.

Cuando decimos que trabaje con la comunidad de la ICANN, ;no es el

GAC parte de la comunidad de la ICANN?

Si, pero la propuesta era hacer énfasis en el trabajo con el GAC siendo

el GAC.

Muy bien.

Toémense su tiempo. Piénsenlo.
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VERNITA HARRIS:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

Muchas gracias. Vamos a seguir escuchando otros comentarios y

vamos a volver a ver el texto. ; Kavouss?

Si. Creo que esto que esta entre corchetes no es necesario. La prérroga
podria ser al final. Considerar una posible prorroga en caso de que sea
necesario. Creo que esto deberia ir al final del parrafo. No me siento
muy a favor de decir: “de manera significativa”. Creo que la idea es que
trabajen con la comunidad de la ICANN como deberian hacerlo. No lo
van a hacer de una manera no significativa. ;Necesitamos esta frase

que hace referencia a una manera significativa?

Gracias, Kavouss. Esta la propuesta de eliminar de una manera
significativa, que estd implicito. Serd asi. Veo que Fabien levanta la

mano.

Si, Manal. Queria decir que tal vez Jorge lea este texto de una manera
diferente respecto de cémo lo compartimos por correo electrénico. Les
pido que me digan si es necesario hacer alguna modificacién si esto no
refleja lo que se hablé por correo electrénico. Queremos asegurarnos
de que el texto esté acordado por todos los redactores y sea un reflejo

de lo que discutieron.
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MANAL ISMAIL:

JORGE CANCIO:

MANAL ISMAIL:

JORGE CANCIO:

MANAL ISMAIL:

Gracias, Fabien, por mencionar esto. Jorge, ;este es el texto que

tendriamos que estar discutiendo?

{Me escuchan bien?

Si. Ahora si.

Muchisimas gracias por darme la palabra. De hecho, existen algunas
diferencias menores en el texto que yo presenté a la lista de
distribucion del GAC que es solo un correo electrénico.
Desafortunadamente, se tomo otro texto. Las diferencias no son muy
grandes. Lo que sugiero es no complicar mas las cosas. Sigamos
trabajando sobre el texto que tenemos en pantalla. Si le pediria al
personal de apoyo que en el futuro tome el texto que se presenta a la
lista del GAC y no un texto preliminar que se utiliza para los debates

internos.

Jorge, ipodemos hacer ahora una pausa de 15 minutos? Podemos
hacer la pausa para actualizar el texto o tomar el texto definitivo. jLe
parece bien hacer esto? Espero que todos estén de acuerdo entonces.
Jorge dice que no tiene ninglin sentimiento en contrario, que esta de
acuerdo. No sé si continuar con este texto entonces o traer la otra

version. La verdad es que no quiero hablar sobre un texto...
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

Perdon.

Fabien.

Si yo entendi bien el mail que mandaron al GAC, en realidad las
mayores diferencias estan en la parte del texto que todavia no fue
debatido. Lo que podemos hacer es remplazar el texto para poder

hablar de esa otra parte. Si le parece bien a Jorge.

¢Jorge? ;Qué opina? Escribe: “Buena idea”. Gracias, Fabien. ;Podemos

entonces poner el texto final de las Ultimas vifietas?

Yo mantuve el texto anterior pero lo taché. Yo creo que el pedido de
Jorge es mantener este texto que se puede leer y no el que esta
tachado. Lo dejé tachado para que todos entiendan qué es lo que

estoy haciendo.

Gracias, Fabien. ;Este es el texto correcto, Jorge? El texto dice

entonces... ;Es una nueva vifieta?
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

No. Es la misma vifieta. Asi es exactamente como estoy fusionando los

textos porque Jorge pidio eso.

Perfecto. Voy a tratar de leerlo nuevamente entonces. Al respecto,
recibimos con beneplacito los pasos recientes sobre transparencia
tomados por la ICANN y por PIR para obtener la confianza de la
comunidad mas amplia de la Internet a través de dialogos publicos y
otras medidas. Después dice: “Ademas, expresamos nuestra esperanza
de que las medidas de proteccién que sean ejecutables y claras en los
compromisos en pos del interés publico que son contractualmente
vinculantes sean establecidas para proteger el interés publico, incluso
los intereses de la comunidad de .ORG. Finalmente, recibimos con
beneplacito las garantias que nos dieron en nuestra reunién de la
ICANN67 de que todas las opciones siguen estando abiertas y que la
junta directiva considerara el interés publico en su decision”. No sé si
son pedidos de palabra nuevos. A ver. Quienes quieran la palabra, les
pido que mantengan la mano levantada. Los otros que por favor la
eliminen de la lista de participantes. jAlgun comentario sobre las

Ultimas dos vifietas?

Manal.

Si, Kavouss.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

VINCENT GOUILLART:

Si me permite, en la vifieta tres que dice: “Ademds, expresamos
nuestra idea”... Me parece que es mas que esperanza. Podemos decir:
“Ademas, el GAC espera que”. Es mas que esperanza. Estamos
esperando algo que las medidas de proteccidén ejecutables y claras
incluidas en los compromisos en pos del interés publico que son
contractualmente vinculantes no se pongan en practica sino que se
pongan debidamente en practica. “El GAC espera que”. En la segunda
linea, después de PIC, que diga: “se pongan en practica debidamente,

oportunamente”. Ahi. Exacto. Etc. “Incluso”. Perfecto. Gracias.

Gracias, Kavouss. Francia, por favor. Me estan diciendo que mi
conexion es poco estable. Si me desconecto, voy a tratar de

conectarme inmediatamente. Francia, por favor.

En primer lugar les quiero agradecer a todos porque realmente hubo
un debate fructifero e intercambios de correos electrénicos y los
seguimos teniendo aqui en esta sesion. Respecto de la vifieta nimero
tres, lo lamento pero yo propondria la reinclusién de una de las frases
que fue eliminada durante nuestro debate por correo electrénico hacia
el final porque habia un poco de confusion. Cuando hablamos de los
requerimientos para el operador de .ORG que sigue estando en
amarillo. Esta tachado pero estd en amarillo. Creo que Fabien ya lo

estd marcando. Yo propondria que esto fuera incluido nuevamente en
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MANAL ISMAIL:

el texto. Yo reaccioné tarde, por eso no quedé incluido en el texto que
envié Jorge pero creo que en Francia pensamos que es importante

«

porque no teneos problemas con la oracién siguiente que dice: “al
respecto”, etc. Cuando dice en el espiritu de los requisitos del 2012
para el operador de .ORG es importante para nosotros. En las ultimas
semanas, la junta directiva y los asesores legales hicieron mencién a
las condiciones del 2002 que le pidieron entonces elegir a PIR como el
operador de .ORG. Las condiciones decian que el objetivo principal era
diferenciar el .ORG de lo que tenia que ver con el uso comercial de los
nombres de dominio. Podemos mantener este texto como esta o lo
hacemos explicito diciendo que de hecho .ORG debe ser administrado
en una forma diferente de la que son manejados los TLD con objetivo
comercial. Como esto también lo mencioné la junta directiva y los
abogados pensamos que no se trata de una revolucién diciéndolo sino

que con esta frase lo que hacemos es solicitarle a la junta directiva que

siga manteniendo ese espiritu. Gracias.

Muchas gracias, Vincent. Quiza entonces deberiamos leerlo una vez
mas antes de hacer una pausa. La primera vifieta dice: “El GAC aprecia
en gran medida la revision de la junta directiva de la ICANN de la
operacion y su consideracion a la luz del interés publico global, incluso
el interés de la comunidad .ORG”. ;Les parece bien a todos? No veo
ningun pedido de palabra. La segunda vifieta. El GAC encomienda y
alienta a la junta directiva de la ICANN a seguir trabajando con la
comunidad de la ICANN, incluso el GAC, para garantizar que los puntos

de vista de la comunidad y de la comunidad .ORG sean tomados en
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PAUL BLAKER:

MANAL ISMAIL:

cuenta debidamente. Al respecto, recibimos con beneplacito los pasos
recientes respecto de transparencia tomados por la ICANN y PIR para
obtener la confianza de la comunidad mas amplia de Internet a través
de didlogos publicos y demas medidas. La propuesta es suprimir en
forma significativa o utilizando el tiempo necesario pero veo que Paul

pide la palabra. Adelante.

iPodria sugerir también que en lugar de ganar la confianza u obtener
la confianza utilicemos la palabra construir o generar confianza?

Cambiar el “earn” en inglés por “build”.

Gracias, Paul. Veo que Jorge en el chat les pone una S como tercera
persona a los verbos que figuran al principio de la oracion. La tercera
vifieta. Ademas veo que Australia pone +1, Paul. Generar confianza es
mas positivo. También lo apoya Suiza. Perfecto. Asimismo, el GAC
espera que las medidas de protecciones ejecutables y caras en los
compromisos en pos del interés publico que son contractualmente
vinculantes se implementen debidamente o se pongan en practica

debidamente para proteger el interés publico, incluso...

Los intérpretes pedimos disculpas pero hemos perdido el audio de

Manal.

Incluso los intereses de la comunidad de .ORG. Olivier, por favor.
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OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

Es algo pequefio pero quizd podriamos la palabra “the”. Es decir, el
GAC espera que las medidas de proteccion. Es una edicién en el idioma
inglés. Quiza se trata precisamente de mi inglés pero me parece que
tendriamos que eliminar esto porque estamos hablando si no de los
PIC actuales. En realidad lo que estamos pidiendo en términos
generales son medidas de proteccion claras y ejecutables para

proteger el interés publico. Gracias.

Gracias, Olivier. Vernita, por favor.

Si. Estoy confundida. jAhora estamos poniendo en el espiritu de los

requisitos del 20027 ;Lo incluimos en el texto o no?

Estd entre corchetes porque es una propuesta. La propuesta fue

incluirlo en el texto.

No estoy segura de si estd incluido en el texto o no porque es confuso.
Nosotros ya hemos hecho como cuatro modificaciones del contrato
con .ORG. En 2002 no fue un requisito sino que no era parte del
contrato. Realmente estoy confundida. No sé por qué volvemos a este
texto. Espero seguir debatiéndolo pero realmente agregarlo nos

resulta confuso a nosotros.
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

VINCENT GOUILLART:

Gracias, Vernita. No sé si hay alguna reaccion a lo que acaban de decir.

Una cosa mas, Manal. Esta es una carta que usted le mandaria a la
junta directiva, jverdad? Como dijimos anteriormente, si suena como
asesoramiento es confuso. Les pediria a los colegas que no sonara esto
como que nosotros le estamos dando asesoramiento a la junta

directiva, que elijamos las palabras.

A ver, para aclarar una cosa. El texto no esta considerado
asesoramiento a menos que nosotros asi lo digamos. A menos que
nosotros digamos: “El GAC asesora a la junta directiva” y ahi empieza
una lista. De lo contrario, eso no es un asesoramiento. Es decir, esto no
pone en practica los estatutos como para que el GAC encuentre una
solucién mutuamente aceptable. Si eso es lo que usted quiere decir,
este texto no es considerado un asesoramiento porque no lo
mencionamos explicitamente. Espero haber respondido su pregunta,

Vernita. Vincent.

Gracias, Manal. Querria reaccionar a lo que acaba de decir Vernita
respecto de los requisitos del 2002. Vernita, quizd yo no fui lo
suficientemente claro cuando propuse esto porque nosotros de cierta

manera resucitamos entonces este texto. Lo que yo estaba diciendo
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MANAL ISMAIL:

era que en las Ultimas semanas la junta directiva y sus asesores legales
hicieron referencia a estas condiciones del 2002 muchas veces en
todas sus comunicaciones. La idea principal era que el objetivo claro
era que .ORG tenia que ser diferenciado de los TLD que se operaban

con fines comerciales.

Hay una formulacién dentro de la carta. Si lo incluimos, no estamos
siendo revolucionarios sino que estamos instando a la junta directiva a
continuar con su actitud con la idea de que se esta defendiendo
actualmente este punto. Para nosotros en Francia, nos parece que la
junta directiva esta dispuesta a utilizar los requisitos del 2012 asi como
los criterios pertinentes en su decisién. Yo sé que ha habido muchas
modificaciones al acuerdo de registro pero conforme a lo que leemos,
lo que hemos escuchado de la junta directiva, parece que estos
requisitos del 2002, la condicién que fue fijada en ese momento, sigue
siendo considerada pertinente para la evaluacién que realiza la junta
directiva de la intervencion de la ICANN. Por eso digo que no es algo
revolucionario sino que esto guarda coherencia con lo que la junta

directiva ya lleva planteado. Gracias.

Gracias, Vincent. Me dicen que hay quejas por mi conexion, porque hay
latencia. Me van a tener que llamar. Voy a darle la palabra a Kavouss y
después vamos a hacer una pausa de 15 minutos y nos vamos a reunir

nuevamente a las en punto.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

Gracias, Manal. Yo no entiendo por qué este término, “espera”, esta
sefalado porque hay gente a la que no le parece apropiado. No sé.
Opinamos, pensamos, creemos. Me parece que esas cosas también se
pueden poner. ;Qué es lo que esta mal? Si esto va a ser una carta y
queremos que nadie la lea, no digamos nada. No tengo problema.
Dejémoslo como esta. No tomemos ninguna accion al respecto. No
entiendo. Desde el comienzo hay alguien que se opone a todo. Se
opone al asesoramiento, se opone a esto. Ahora se opone al término
expectativa, se espera. No podemos esperar tampoco. ;Qué es lo que
estd mal? Esperamos, esperamos. Entonces el GAC opina que. ;Qué es
lo que estd mal? La verdad, no entiendo porque hay gente que esta
utilizando su autoridad para objetar y objeta todo. La verdad, no veo
que estemos yendo en la direccion correcta. No sé, Manal. Usted es
una persona muy cautelosa pero le pido por favor, porque yo no lo
entiendo. Yo tengo el mismo derecho que tiene el resto. No estoy de
acuerdo con lo que ellos creen, que esperar no sea lo adecuado. Esto

es lo minimo que podemos poner. Gracias.

Gracias, Kavouss. Yo creo que la inquietud o preocupacién principal es
que esto se interprete como asesoramiento del GAC. Yo digo que si
ponemos esperamos, no estamos diciendo que damos asesoramiento.
Esto no se considera un asesoramiento a menos que lo digamos
explicitamente. Espero con esto haber aclarado el punto.
Lamentablemente, necesito cortar para que me llamen y que todos me

escuchen correctamente. Sé que ya hace mucho tiempo que estamos
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GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

debatiendo. Creo que todos necesitamos una pausa para refrescarnos

y recargarnos. A las en punto nos volvemos a conectar. Gracias.

Manal, ;es usted quien estd tratando de llamar? Hola nuevamente.

Vamos a continuar a la brevedad. Manal, ;ya esta conectada?

Si, Gulten, ;me oyen?

Si. La oimos. Vamos a pedir que inicien la grabacion.

Lamentablemente les estoy hablando desde Zoom nuevamente
porque en el audio solamente escucho ruido. No los escucho a través

de la linea telefonica.

{Quiere que hagamos otra prueba?

Ya probé pero solamente puedo recibir su audio a través de Zoom, no
de otra linea. Es muy extrafo. Apenas escuchaba a la operadora y me

transfirieron a la llamada. Ahora ya no oigo nada. Solamente ruido.
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GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

ORADOR DESCONOCIDO:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

Muy bien, Manal.

Mafana hagamos la prueba nuevamente. Comencemos ahora. No hay

problema. Vamos a iniciar la grabacién, por favor.

Estamos grabando.

Manal, le damos la palabra nuevamente.

Muchisimas gracias, Gulten. Bienvenidos nuevamente a todos.
Tenemos un par de horas mas para finalizar la redaccion del
comunicado. Vamos a tener una nueva pausa en el transcurso de esta
sesion pero vamos a continuar y retomamos desde donde lo dejamos.
Vernita, permitame comprobar si ahora esta de acuerdo con todo lo
que tiene que ver con el asesoramiento. El texto que estamos
redactando no es asesoramiento porque especificamente no dijimos
eso. Esto fue un poco confuso para la junta directiva. A veces no podia
distinguir qué era asesoramiento y qué no lo era. Luego dijimos que
ibamos a decir explicitamente cuando se trata de asesoramiento que
le brindamos. Espero que esto los deje tranquilos. Veo algunas manos
levantadas. No sé si son manos nuevas o si son pedidos de la palabra
anteriores. Si son pedidos de la palabra nuevos, tengo a Vernita y

luego a Kavouss.
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VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

Gracias, Manal. En la tercera vifieta donde tenemos el verbo esperar
entre corchetes le agradezco por su explicacién. Creo que los podemos
retirar ahora. Con respecto a los corchetes en la frase que hace
referencia al requerimiento del 2002, yo creo que la manera en que
nosotros manejamos los contratos tiene un principio y un final. Creo
que en el proceso del 2002 tuvimos un proceso similar al que estamos
llevando adelante en Estados Unidos. Me quiero asegurar de mostrar
que no estamos utilizando esta frase de la manera correcta. En la
segunda vifeta, donde decia “utilizar todo el tiempo necesario”, eso
nos gustaria eliminarlo por completo. Creemos que no es necesario

tenerlo.

Muchas gracias, Vernita. Ya veo que Fabien o Benedetta, no sé quién de
los dos, retird los corchetes del verbo “esperar”, por lo cual le
agradezco. También estamos eliminando esta frase “utilizando todo el
tiempo necesario”. ;Hay alguna objecion al respecto? Dijeron que
necesitaban mas tiempo para ver los requerimientos del 2002 asi que
vamos a mantener los corchetes por ahora y luego volveremos a verlo.
Kavouss, adelante. Kavouss, jesta hablando? Perdén, Kavouss, no lo

oimos. No sé si soy yo sola que no lo oigo.

No, Manal. No es solamente usted. Kavouss, ;usted nos oye?
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

Mientras tanto, mientras tratamos de recuperar la conexién con
Kavouss, quisiera preguntarles si ademas del texto que tenemos entre
corchetes hay algo que tengamos que analizar, a excepcion de este
texto que dice “en el espiritu de los requerimientos del 2002 impuestos
al operador de .ORG”. ;Hay algo mas que tengamos que discutir?
Vamos a hacer una ultima lectura de la cuestion sobre .ORG. Creo que
podemos sacar los corchetes alrededor de “sumamente”. El GAC
agradece sumamente a la junta directiva que revisa la operacién y la
considera a la luz del interés publico global, incluidos los intereses de

la comunidad de .ORG. Vernita, ;es una mano nueva?

Quiero asegurarme de entender correctamente. En la vifieta tres
todavia tenemos los corchetes donde esta la frase “en el espiritu de los

requerimientos de 2002”, ;no?

Si, es correcto.

Muy bien. Gracias.

Gracias a usted. jAlgun comentario con respecto a la primera vifieta?
Pasamos a la segunda. El GAC encomienday alienta a la junta directiva
a que continle trabajando con la comunidad de la ICANN incluido el

GAC y que se asegure de que las opiniones de la comunidad y de la
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

comunidad .ORG sean tomadas debidamente en cuenta. En este
sentido, recibimos con agrado las medidas recientes de transparencia
que tanto la ICANN como PIR han tomado para generar la confianza de
la comunidad mas amplia de la Internet a través de didlogos publicos 'y
otras medidas. Estamos aqui eliminando la frase “utilizando todo el

tiempo necesario y de manera significativa”. jAlguna objecion? Fabien.

Manal, no. no es que tenga una objecion. Queria hacer una aclaracién
con respecto al proceso. Cuando ustedes estan de acuerdo en que no
hay mas objeciones sobre estas dos vifietas, por ejemplo, ;puedo sacar

el control de cambios?

Espero que si. ;Algiin comentario final? Vamos a limpiar el texto de la
primera y la segunda vifieta. Vamos a aceptar los cambios. Dejarlo
limpio para que esté mas claro para todos. Gracias. Estamos

esperando para ver el texto de las dos primeras vifietas.

Ya casi estamos. Los ultimos retoques.

Excelente. Pasemos a la tercera vifieta. Mas aun, el GAC espera que las
medidas de proteccion claras ejecutables en los compromisos en pos
del interés publico contractualmente vinculantes, PIC, sean

debidamente establecidas para proteger el interés publico, incluidos
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

los intereses de la comunidad .ORG. Este es el texto acordado y
todavia tenemos entre corchetes “en el espiritu de los requerimientos
del 2002 impuestos al operador de .ORG”. ;Kavouss? Fabien, creo que

este es un pedido de la palabra anterior.

No tengo ningln problema con eliminar esta frase pero tal vez para
aquellos que tengan alguna dificultad podemos decir tomando debida
cuenta de los requerimientos de 2002 o con la debida consideracién

del espiritu de los requerimientos de 2002. Gracias.

Gracias, Kavouss, por tratar de ayudarnos aqui. ;Esto mantiene
Vincent, lo que usted queria decir? ;Esto responde a su inquietud,

Vernita? Adelante, Vernita.

En realidad no. le agradezco a todos por tratar de resolver nuestras
inquietudes pero en realidad esto no lo resuelve. El tema que tenemos
es que en el 2002 hubo un proceso de consulta para el registro .ORG. A
partir de ese proceso de consulta en el acuerdo de registro se
incluyeron los compromisos pero aqui parece como que nos estamos
remitiendo nuevamente al proceso de consulta pero los contratos
tienen un inicio y un fin. Yo administro contratos pero me parece que
esto no tiene sentido. No lo puedo aceptar. Estamos volviendo al
pasado, donde hubo un proceso de consulta y estamos pidiendo que

sea parte de un proceso debido para un PIC que no tiene sentido. Esto
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

estd en consonancia con que la NTIA dijo en el 2012 cuando se
presento el contrato para las funciones de la IANA a consulta. Hubo
dos consultas. En esas consultas se tomaron en cuenta los
comentarios para incorporarlos al nuevo contrato. Creo que esto no es

coherente con eso y quisiéramos que se elimine.

Gracias, Vernita, por esta aclaracion adicional. Mientras tanto,
mientras esperamos otras opiniones, tal vez podamos pasar a la
cuarta vifieta. Dice: “Por ultimo, el GAC recibe con agrado las garantias
que dio la junta directiva de la ICANN en nuestra reunién en la ICANN67
de que todas las opciones permanecian abiertas y que la junta
directiva iba a considerar el interés publico en su toma de decisiones”.

{Alglin comentario sobre esto? Vernita, ;pide nuevamente la palabra?

No, no. Disculpe.

No hay problema. Le doy la palabra a Kavouss y luego a Paul pero creo
que para poder tener en cuenta los cambios que hicimos antes
deberiamos decir: “La reunién del GAC con la junta directiva” en lugar

de “nuestra reunion”.
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KAVOUSS ARASTEH: La reunién entre la junta directiva y el GAC. Tengo la misma idea que

usted. Estaba expresandola, Manal. Creo que en vez de decir “nuestra

reunion” deberia decir “la reunidn entre la junta directiva y el GAC”.

MANAL ISMAIL: Gracias, Kavouss, por ayudarnos. Algun comentario mas o

deberiamos darle la palabra a Paul? Adelante, Paul, del Reino Unido.

PAUL BLAKER: Gracias, Manal. Creo que en esta ocasion es correcto que digamos
“usted” en lugar de “la junta directiva” porque en realidad fue Maarten
quien dio esta garantia y no toda la junta directiva. Sugiero que

saquemos la referencia a la junta directiva y que dejemos el “usted”.

MANAL ISMAIL: Gracias, Paul. ;Alguna objecion al respecto? Dejamos “usted”.

Adelante, Jorge.

JORGE CANCIO: Muchas gracias, Manal. Hola a todos. Queria volver a la tercera vifieta.

No sé si es posible.

MANAL ISMAIL: Si, claro. ;Podria esperar un segundo para ver si hay algin comentario
mas sobre la cuarta vifieta? ;Podemos aceptar esos cambios? ;Hay

alguien que quiera hacer algiin comentario mas sobre la vifieta cuatro?

Pagina 45 de 92




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

JORGE CANCIO:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

De lo contrario... Muy bien. Gracias, Fabien, por limpiar el texto.

Adelante, Jorge.

Muchas gracias, Manal. Considerando que esta es la ultima parte de la
carta, me pregunto si podemos encontrar una solucién intermedia
para otros paises y Estados Unidos. En lugar de poner “en el espiritu de
los requerimientos del 2002”, tal vez considerando los problemas que
menciond Vernita, poner algo mas general. “En el espiritu de los
requerimientos de larga data impuestos al operador de .ORG”. Es
decir, asi evitamos hacer una referencia especifica a algo que quedo
muy atras en el pasado pero hacemos una referencia que incluye a los
requerimientos del 2002 y los subsiguientes que en cierta forma
podrian ser un conjunto de expectativas en términos de
requerimientos del operador de .ORG. Ofrezco esta solucion

intermedia.

Muchas gracias, Jorge. Veo que usted también puso en el chat un
comentario. Le pido disculpas por haberlo pasado por alto. No sé si

hay alguna respuesta. Kavouss, ;usted levanté la mano nuevamente?

No, no tengo objeciones con esta frase. Esperemos a ver si hay alguien
mas que esté de acuerdo. De lo contrario, vuelvo a hacer uso de la

palabra. Gracias.
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MANAL ISMAIL:

PAUL BLAKER:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

Gracias, Kavouss. Paul, ;este es un nuevo pedido de la palabra?

Perdén, es anterior.

Muy bien. jAlguna respuesta a este texto que propone una solucion

intermedia de Jorge? ;Vernita? ;Vincent?

Gracias, Manal. Una vez mas, estoy en sus manos. Estoy tratando de
entender cuales son estos requisitos de larga data. ;Es el RAA actual?

;De qué estamos hablando? Gracias.

Gracias, Vernita. Kavouss.

Vamos a preguntarle a Vernita si tiene alguna dificultad con el término
requerimientos o requisitos o con el término de larga data porque yo
sugiero que saquemos el calificativo si el problema es el término de
larga data. Si no se hace referencia a una fecha especifica y es un
requisito, sigue siendo algo requerido. Vamos a preguntarle con qué
parte no esta de acuerdo. Con la parte de los requisitos o con la parte

de larga data porque creo que de esta manera lo dejamos un poco mas
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

neutral pero si sacamos esto de larga data, podemos no decir nada.

Gracias.

Gracias, Kavouss. Hay una propuesta de eliminar larga data. Con esto
mantenemos el significado. Jorge, ;es asi? Abordamos ademas las

inquietudes de Estados Unidos.

Manal, antes era “en el espiritu de los requisitos del 2002 impuestos al
operador .ORG” y ahora hablamos de "requisitos de larga data”. Yo
querria entender cuales son esos requisitos porque todavia nadie me
los explicé. Lo que yo entiendo es que el RAA, el Acuerdo de
Acreditacion de Registro, tiene requerimientos de .ORG. ;Estamos
hablando de algo diferente? ;Estamos poniendo algo por encima del
RAA? Para entender un poco mas de qué estamos hablando, ;alguien
me podria ayudar? Realmente ahora no puedo aceptar algo que no

entiendo.

Gracias, Vernita. Hay una propuesta en el chat de Paul, del Reino
Unido. Si ponemos “en el espiritu de larga data del operador de .ORG”
para evitar de esta manera la palabra requerimientos. Decimos: “En el
espiritu de larga data del operador de .ORG”. Esta es otra propuesta.
Veo que pide la palabra Vincent y después Kavouss. Vincent, por favor.
Perdén, no lo podemos escuchar, Vincent. No sé si esta hablando.

Quiza esté en silencio el micréfono.
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VINCENT GOUILLART:

MANAL ISMAIL:

VINCENT GOUILLART:

Hola.

Ahora podemos escucharlo.

Pido disculpas. Vernita, quiero que quede en claro, muy claro. Quiza no
lo hice anteriormente y pido disculpas. Para nosotros en Francia, si
vamos a expresar verdaderamente lo que nosotros queremos decir por
estos requisitos del 2002 impuestos al operador .ORG y no es
solamente nuestra vision. Esto significa que .ORG debe ser
administrada de forma diferente de otros TLD, sobre todo los TLD que
tienen objetivos comerciales. Nosotros creemos que esta fue la
filosofia que prevalecié cuando se dio el estado de registro .ORG a PIR
en el 2002 y creemos entonces que sigue siendo este un criterio muy
importante en el dia de hoy. Eso es lo que queremos decir con esta

frase.

Volviendo a la formulacion dentro de la carta, de cierta forma me gusta
en el espiritu. Creo que la propuesta de Paul quizd puede ser
interesante porque nosotros decimos “el espiritu”. No estamos
diciendo que le exigimos a la junta directiva que la operacion tiene que
cumplir con los requerimientos del 2002 sino que mantenga el espiritu
y los objetivos generales, que los tenga presentes. No estamos
exigiendo que los criterios del 2002 tienen que ser aplicados como

fueron formulados en ese momento. Nosotros creemos que la junta
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

directiva habiendo dicho lo mismo en las ultimas semanas, porque lo
dijo la junta directiva o sus asesores legales, recordando que los
requisitos del 2002 siguen estando presentes en su espiritu. No usaron
la palabra espiritu ellos, en realidad, pero esto fue lo que se expresé o
lo que expresé bastante bien qué era lo que tenia la junta en su mente.
Por eso me gustaria mantener la frase de “en el espiritu de”.
Disculpeme Kavouss. Lo prefiero a la propuesta que usted hizo que es
“con debido respeto a”. Es por eso que querria que quedaran los
requisitos del 2002. A ver si podemos llegar a un acuerdo y mantener la

frase “en el espiritu de”.

Muchisimas gracias, Vincent. ;Podriamos escribir el texto propuesto
por el Reino Unido? Quizd podamos eliminar ahora “con respecto a” o
con “debido respeto a”. Lo que quiero es limpiar un poco el texto para
que sea mas claro para todos nosotros. Hubo una sugerencia de Jorge
que decia: “En vez de operador podemos poner registro”, si todos
estan de acuerdo. Veo que Vernita y Kavouss tienen la mano

levantada. Vernita, por favor.

Todavia estoy pensando. Perdén. Voy a bajar mi mano porque estoy

todavia analizando el texto.

No hay problema. Témese su tiempo. Kavouss, por favor.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

Gracias, Manal. Yo estoy tratando de llegar a un acuerdo entre las
personas. La verdad es que no tengo problema con ninguno de los dos
textos pero quiza algo un poco mas del espiritu. ;Podriamos decir con
debido respecto a la practica actual? Porque practica no es tan fuerte
como requisito. En las practicas también actuales o las practicas de
larga data. Esto creo que es algo que podria funcionar. Igualmente,
quiero decir que no tengo ningun problema con las dos opciones.
Realmente querria pasar rapidamente de esto porque tenemos que
hablar también de toda la edicién de la primera parte. También
tenemos que sacar los pronombres, etc. ;Podriamos hablar entonces

de la practica actual o de la practica de larga data? Gracias.

Ahora tenemos en la pantalla y creo que los colegas estan pensando
sobre esto. Mientras tanto, vayamos al primero de los parrafos. Si

tienen alglin comentario, Kavouss. Dice: “Continuando...”

Si. Dice: “Como seguimiento a” y en lugar a “nuestros intercambios
hasta la fecha”, como seguimiento a los intercambios entre el GACy la
junta directiva de la ICANN tanto por escrito, etc. Permitanme
entonces. Yo diria “en nombre del GAC”, porque en realidad no es
usted solamente sino que “Permitanme, en nombre del GAC” o “en
nombre del GAC, permitanme”. Esta era la sugerencia que yo queria

hacer.
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MANAL ISMAIL:

OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER BRINGER:

Muchisimas gracias, Kavouss. Son unos buenos cambios. Mejoran el
texto. ;Estan listos para hablar del texto que esta entre corchetes? Hay
otras partes del comunicado. No sé si prefieren ver esas otras partes y
después volver a este texto. Veo que Jorge en el chat escribe:
“Permitanme compartir”, con otro verbo en inglés. Perfecto. Gracias.

Fabien. Veo que Olivier tiene la mano levantada. Olivier, por favor.

Gracias, Manal. ;Me pueden escuchar?

Si, Olivier.

Querria dar un poco de claridad a esta idea de los requisitos para el
operador de .ORG. Si yo miro la carta de los asesores legales de la
ICANN a la que también se hizo mencion anteriormente, esta carta fue
enviada en febrero y esta en la pagina de correspondencia de la ICANN.
Dice: “De hecho, el operador de .ORG se esperaba que promoviera las
operaciones no comerciales de una forma que fuera coherente con las
necesidades de los usuarios no comerciales de la Internet”. Dice que
PIR en primer lugar se comprometié a tener mecanismos para
promover las operaciones del registro de manera que abordara las
necesidades y las inquietudes de los usuarios no comerciales de

Internet. De ahi surge. Cuando estamos hablando de la gestion del
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MANAL ISMAIL:

VINCENT GOUILLART:

contrato, que es algo que yo también hago, normalmente la solicitud,
cuando uno atiende una solicitud, la solicitud es parte del contrato.
PIR en el 2002 se comprometid a instituir mecanismos, como dije. No
queria leer pero en definitiva proteger a la comunidad no comercial de
usuarios de Internet. Esto sigue siendo en la fecha parte del contrato.
Normalmente, la solicitud o cuando uno hace una oferta en realidad,
esa oferta es parte del contrato. Por lo tanto, contractualmente quiza
exista un compromiso de PIR de proteger el interés de la comunidad
no comercial. Creo que es eso a lo que queremos hacer referencia aqui.
Habiendo dicho esto, creo que la propuesta de Paul es muy buena. La
idea de hacer referencia al espiritu de larga data. Quizd deberiamos

decir compromiso del registro .ORG. Gracias.

Gracias, Olivier. Vincent.

Gracias, Manal. Querria agradecer a Olivier por su intervencién
sumamente U(til sobre todo lo que tiene que ver con temas
contractuales. Querria volver a la palabra espiritu, que es de la que
estuvimos hablando. Yo creo que es una palabra muy importante. Es
muy importante. Un concepto muy importante para este lugar. Creo
que lo que estd en riesgo en la venta de PIR es precisamente el espiritu
que necesitamos proteger. Hemos hablado mucho sobre el interés
publico y el interés de la comunidad de .ORG. Esto es algo crucial pero
no debemos olvidarnos del espiritu que adquirié el .ORG durante toda

su existencia. Creo que lo que nosotros pensamos en Francia es que
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

hay un cierto espiritu con el que se gestiona el .ORG y eso no debe
perderse después de la operacion, después de la venta de PIR.
Nosotros creemos que la junta directiva de la ICANN lo entendio
perfectamente. Es por eso que nosotros favorecemos enfaticamente
mantener la palabra espiritu y alentamos a que la operacién siga

adelante conforme a ese espiritu. Muchisimas gracias.

Muchas gracias, Vincent. Vernita, por favor, tiene la palabra.

Creo que ha sido un debate muy saludable. Creo que Paul hizo una
sugerencia que podriamos aceptar, que es en el espiritu de larga data
del registro .ORG. Creo que eso si capta lo que nosotros creemos que
se estd debatiendo aqui. Esperamos que esto capte también lo que
quiere decir Francia. Nosotros podriamos aceptar “en el espiritu de

larga data del registro .ORG”.

Muchisimas gracias, Vernita, por su flexibilidad. ;Estdn todos de
acuerdo en este texto? Francia, Suiza, Iran, Comision Europea. ;jAlgin
otro pedido de palabra? Kavouss, ;esta pidiendo nuevamente la
palabra? Creo que podemos aceptar el texto entonces. No veo ninguna
objecion. Por lo tanto dice: “En el espiritu de larga data del registro
.ORG”. Gracias a todos por su flexibilidad y a quienes trataron de
ayudar. Si, muchisimas gracias por borrar el resto del texto también.

Aqui tenemos el texto de la carta. Muchisimas gracias a todos.
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OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

(Podemos entonces también limpiar el primero de los parrafos? Este
es el texto entonces de la carta. ;Vamos a utilizar este mismo texto en
la seccion cuatro del comunicado? Veo algunas manos levantadas. No
sé si Kavouss esta pidiendo nuevamente la palabra. De lo contrario,
Vernita, ;esta pidiendo nuevamente la palabra? De lo contrario, voy a

pasar directamente a Olivier.

Gracias, Manal. Respecto de la carta, no sé si no tendriamos que tener
una oracién final diciendo que esperdbamos cooperar, algin tipo de
formula como para mantener el didlogo. No sé exactamente de qué

manera formularlo.

Si, claro. Necesitamos alguna oracién de cierre. Gracias, Fabien, por
sugerirla. Esperamos entonces continuar con nuestro dialogo sobre el

sistema.

Permiso. Si bien esperamos continuar el didlogo en este tema, algo
que haga referencia a que se realice antes de la decision. Esta

manifestando lo obvio pero me parece que es mejor incluirlo.

Gracias, Olivier. Esperamos continuar nuestro dialogo sobre este
asunto antes de la decision final de la ICANN. Muchas gracias, Fabien,

por pensar rapidamente y escribir rdpidamente también. ;Algo mas
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sobre la carta? ;De lo contrario podemos volver atras, hacia la seccién
correspondiente al tema .ORG o la seccion cuatro? ;Vamos a recibir
texto o tendremos el mismo texto que utilizamos en la carta? Aqui en
la seccidn cuatro. Eso es lo que tengo entendido. ;Es correcto? Veo que
no hay objeciones. Kavouss, jesta solicitando la palabra? Bueno,

Vincent, adelante.

Gracias, Manal. Con respecto a este tema, les pido disculpas a todos
porque voy a pedirles que dediquemos un poco mas de esfuerzo al
tema de la adquisicion de PIR pero creo que deberiamos tener dos
textos diferentes. En la seccidén cuatro del comunicado y en la carta a
la junta directiva. Creo que deberian ser textos diferentes y bien
distintivos. Creo que en la seccion cuatro el espiritu de esta seccién
tendria una finalidad de explicar por qué estamos tratando este tema,
por qué es legitimo y también para expresar las distintas opiniones
que coexisten, que conviven dentro del GAC. Como hemos visto, hay
opiniones diversas y para los fines del debate esto es muy saludable
pero por el motivo que sea, si no podemos llegar a un asesoramiento
por consenso, creo que tenemos que aprovechar la seccién cuatro
para reflejar todas las posturas diferentes. Mi propuesta es la
siguiente. ;Por qué no mantenemos los dos primeros parrafos del
fundamento que yo preparé hoy antes de las sesiones? Estos dos
parrafos. Podrian acortarse un poco porque tal vez sean demasiado
extensos. Creo que estos dos parrafos les recuerdan por qué es
legitimo que el GAC trate este tema y después podemos destacar las

distintas opiniones sobre esta materia indicando claramente que no
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

reflejan la opiniéon general del GAC sino la de algunos miembros.

Gracias.

Gracias, Vincent. Veo que Fabien ya esta volviendo al otro texto y ya

veo que Vernita solicita la palabra. Adelante, Vernita.

Gracias, Manal. Ya es bastante tarde. Teniamos la impresion de que
estabamos de acuerdo en que utilizariamos en la seccién cuatro el
mismo texto que esta en la carta. Ahora veo que estamos cambiando
de idea. Hemos avanzado mucho porque al principio no queriamos
tener ningln texto. Solamente un resumen de las deliberaciones. Me
preocupa que estemos ahora volviendo atras, echandonos para atras.

Nosotros no apoyamos esto.

Tengo otra pregunta para ustedes. En la carta parece haber agregada
una ultima oracién hacia el final donde dice “antes de la decision de la
junta directiva”. Me preocupa un poco eso porque parece como que
hay que hablarle al GAC antes de que tome la decisiéon y no me parece
que sea esa la idea que queremos transmitir. Tenemos que revisarlo,
me parece. Creo que si mantenemos el fundamento aqui y ponemos
un texto nuevo, esto va a ser muy dificil. Creo que deberiamos ponerlo

entre corchetes y discutirlo mafana.
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MANAL ISMAIL:

PAUL BLAKER:

MANAL ISMAIL:

Muchas gracias, Vernita. Me temo que todavia nos queda una horay 15
minutos, lo cual es mucho mas de lo que vamos a tener en el dia de
mafana. Mafiana solamente tenemos 45 minutos asi que seria bueno
tratar de continuar la conversacién ahora. Sin duda podemos seguirlo
mafiana pero creo que seria muy Util si pudiéramos avanzar hoy. Tal
vez tomar la discusién, resaltar las controversias y ultimar los detalles
de ese texto mafiana. Vamos a ver. Paul esta solicitando la palabra.
También Jorge. Recuérdenme que volvamos a la carta en caso de que

necesitemos hacer una modificacion. Adelante, Paul.

Gracias. Rapidamente, queria hacerme eco de lo que dijo Vernita con
respecto a la Ultima oracion en la carta, donde se incluyé la frase antes
de la decision de la junta directiva de la ICANN. Creo que ahi estamos
transmitiendo un mensaje muy diferente al que queremos transmitir

asi que sugiero que lo saquemos.

Fabien, ;podemos volver a ver la carta? Esta la propuesta de eliminar
esa frase que hace referencia a llegar a una decisién final, que creo que
esta implicito. Si, nosotros decimos que esperamos poder seguir
manteniendo este didlogo. Creo que esto es antes de la decisién de la
ICANN. De lo contrario, no tendria sentido. Seria luego, si ya la junta
directiva toma una decision. jAlguna objecién con respecto a eliminar

esta frase? Perdon, Jorge y luego yo hago esta pregunta nuevamente.

Pagina 58 de 92

7-12 March 2020




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

JORGE CANCIO:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

Gracias, Manal. Respecto de este tema, de esta Ultima oracidn, yo soy
flexible. Con respecto al otro tema, creo que ahora tenemos un cuarto
de hora para hacer otra pausa. En lugar de avanzar con la redaccién
inicial de la seccién del comunicado, yo pediria a mis colegas franceses
que echen una mirada al texto que acabamos de finalizar en la carta y
fijense si necesitamos absolutamente agregar o explicar algo mas en la
seccién del comunicado y en 10 minutos o en 15 minutos nos
presenten una version adaptada porque de lo contrario supongo que
no vamos a terminar hoy con esta parte. Por otra parte, creo que,
como acordamos en estas cuatro vifietas, esta carta contiene
basicamente el componente central del mensaje que le queremos

transmitir en el GAC. Gracias.

Gracias, Jorge. Vamos a hacer una pausa de 15 minutos. A los cinco
minutos pasada la hora nos volvemos a juntar. ;Estan de acuerdo con
eliminar esta frase “antes de la decisidn final de la ICANN”? Si no hay

objeciones lo podemos eliminar. Olivier.

Gracias, Manal. Fue rapida.

Perdon.
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OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

[PAUSA]

GULTEN TEPE:

No, no hay problema. Como usted dijo, esto ya esta incluido en la
primera parte de la oracion porque no tendria sentido seguir
discutiendo la adquisicion después de que ya la ICANN haya tomado su
decision. Soy flexible. Con respecto al texto en el comunicado en si
mismo, tenemos otra posibilidad que la discutimos ayer que tiene que
ver con el didlogo con la junta directiva. Si ustedes se fijan en la carta,
muchos de los temas reflejan las preguntas y las respuestas de la junta
directiva. Tal vez alli podemos informar sobre la operacién de PIR en el

comunicado.

Gracias, Olivier. Muy bien. Tenemos la carta con el texto. Tenemos
también el texto del intercambio que mantuvimos con la junta
directiva y espero que podamos llegar a una solucién intermedia y en
15 minutos reunirnos, cinco minutos pasada la hora en punto, para
aplicar aqui el espiritu colaborativo y volver con buenas noticias

después de esta primera pausa. Gracias a todos.

Bienvenidos a todos nuevamente. Manal, podemos dar inicio entonces
a la grabaciodn, si usted ya estd comunicada. Manal, tiene la palabra.
Recibi una respuesta por el chat de Manal pero todavia no la podemos

escuchar, Manal.
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MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

{Ahora me oyen?

Si, ahorala oimos.

Voy a reiterar lo que estaba diciendo. Estaba dandoles la bienvenida
nuevamente a todos. Sé que ha sido un dia muy largo. Hemos estado
teniendo reuniones del GAC durante todo el dia pero muchisimas
gracias por su paciencia. Esta es la ultima sesi6on y vamos a estar
terminando en unos 50 minutos mas o menos. Volvamos a hablar
ahora de la adquisicion de PIR y el texto relativo a .ORG. A ver, qué
queremos poner en el comunicado. Si esto deberia seguir las lineas del
contenido de la carta o de los fundamentos o lo que se intercambid

durante la reunién. Le doy la palabra a Fabien.

Acabo de recibir un email de Francia con texto nuevo. Querria aclarar
si se trata de un texto para remplazar esos dos parrafos que
normalmente ponemos en la fundamentacion. El texto dice... En lugar
de ponerlo entre corchetes en la seccion 4.1. Le pregunto a Francia,

que haga la aclaracion.
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FABIEN BETREMIEUX:

VINCENT GOUILLART:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

i{Me oyen? Muy bien. Lo que yo le acabo de enviar seria un texto para
remplazar todo. Es una version mucho mas ligera del texto de la

fundamentacion. Seria para remplazar totalmente lo que ya esta alli.

Muchisimas gracias por esta aclaraciéon. A ver, permitanme unos
minutos. Esto es parte del texto que usted quisiera agregar antes del
texto de la carta. Le voy a poner sangria al texto de la carta para que
quede mas claro. Luego también hay una parte del texto que quisiera
agregar a continuacion del texto de la carta, si entiendo

correctamente.

Si, exactamente.

Muy bien, Manal. Esto ya esta listo para que ustedes lo tomen en
consideracion. Estoy simplemente haciéndole algunos ajustes de

formato. Listo. Ya esta listo, Manal.

Muchas gracias, Fabien. Gracias, Vincent. Vernita, jesta pidiendo la

palabra?

No. Me quedd de antes. Le devuelvo el uso de la palabra. Luego lo

solicitaré si necesito.
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MANAL ISMAIL:

GULTEN TEPE:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

Vernita, si tiene algiin comentario, hagalo.

Creo que ella dijo que ella no iba a hacer uso ahora.

Puedo tomar la palabra ahora o puedo esperar.

Muy bien. Les pido disculpas por esa interferencia. El texto dice lo
siguiente: “El GAC ha dedicado varias sesiones a discutir el cambio de
control de PIR en el marco de la ICANN67 destacando su importancia
en particular para la comunidad de la ICANN. Dada la naturaleza de las
organizaciones que dependen de nombres de dominio .ORG
(organismos gubernamentales, organizaciones internacionales, ONG),
muchas de las cuales al igual que la propia ICANN sirven a los intereses
publicos, el GAC cree que este tema esta dentro de su ambito de
incumbencia. En el transcurso de sus deliberaciones, el GAC ha llegado
a un entendimiento con respecto al envio de esta carta a la presidencia
de la junta directiva de la ICANN”. Luego tenemos el texto de la carta

que acabamos de acordar.

Después dice: “Algunos miembros del GAC quisieran que la junta
directiva dedique su atencion a los siguientes temas que no pudieron
ser objeto de un acuerdo y no reflejan una posicion del GAC en su

conjunto. Primera vifieta. Algunos miembros expresaron sus
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

preocupaciones de que los PIC propuestos por Ethos el 21 de febrero
puedan no ser suficientes para salvaguardar el interés publico y el
interés de la comunidad .ORG y que estos deben ser reforzados.
Algunos miembros esperan que PIR acepte la solicitud de la junta
directiva de la ICANN de posponer su decision hasta el 20 de abril, lo
cual fue solamente aceptado parcialmente para el 20 de marzo”. Ahora
dejo abierto el micréfono para cualquier comentario. Fabien, jes un

nuevo pedido de la palabra?

No, perdon. Quedo de antes.

Vernita, ;querria decir algo ahora?

Gracias, Manal. Ha sido un dia muy largo y creo que hemos avanzado
bastante. Hemos escuchado a nuestros colegas llegar a una decision.
La decisiéon de la carta, que me parece que es muy buena en este
momento y que refleja todos nuestros puntos de vista. Al principio si
estuvimos de acuerdo en tener una carta. Realmente no tenia que ver
con la posicién de Estados Unidos de no dar un asesoramiento del
GAC. Ahora, después de una discusion de una hora y media, estamos
una vez mas discutiendo cosas que no podemos aceptar. La verdad,
creo que estamos yendo para atras. Si puede haber un texto que
sefale a la carta pero no otro texto que siga con la carta que acabamos

de acordar. Creo que hay colegas que van a estar de acuerdo con esto.
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MANAL ISMAIL:

VINCENT GOUILLART:

Si quieren, puedo seguir el debate pero en realidad querria que

diéramos un cierre a todo este tema.

Muchisimas gracias, Vernita. Si dejamos esta parte para debatir
mafiana, quizd pueda resultar Gtil. No sé qué opina Vincent. Vincent,
no lo estamos escuchando si es que esta hablando. Ahora lo

escuchamos.

Pido disculpas entonces. Me gustaria explicar un poco mas. Nosotros
estamos tratando de lograr un texto. En primer lugar quiero expresar
desacuerdo con Vernita. Creo que este es un tema sobre el que no nos
pusimos de acuerdo, sobre ir por un lado o por el otro. Tener una carta
y un texto. Creo que no podemos decir que nos habiamos puesto de
acuerdo de antemano de tener solo una carta. Para ser honestos, para
Francia tener solo la carta no seria aceptable. Por otro lado, mi
impresion es que algunos colegas del GAC se expresaron en el mismo
sentido, de tener una carta y un texto en la parte cuatro. Es por eso que
respaldo convincentemente este texto en la parte cuatro, que no

constituye un asesoramiento del GAC.

En cuanto al contenido de este texto nuevo, yo he seguido la
sugerencia de Jorge de identificar solamente las partes especificas que
no estan abordadas en nuestra carta pero que si son importantes. Es
mas breve ahora para no tomar mucho tiempo en el debate de este

tema. Yo creo que es particularmente importante mostrar que no hubo
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

opiniones unanimes dentro del GAC sobre este tema, que la ultima
parte inmediatamente después del texto de la carta muestra que hay
algunos miembros, no todos los miembros del GAC sino que algunos
miembros del GAC mostraron algunas opiniones especificas o
inquietudes que deben formularse. Sobre todo, el Gltimo punto donde
se plante6 que nosotros nunca pedimos que se pospusiera la decision
de la junta directiva. Yo realmente no estoy a favor porque me parece
que no es una buena idea tratar de pedir formalmente que se
posponga nuevamente esa decisibn pero también me gustaria
escuchar la perspectiva de otros colegas del GAC que tienen esta
esperanza de que exista esta posibilidad de posponer nuevamente esa

decision. Muchas gracias.

Muchisimas gracias, Vincent. Veo que Jorge en el chat le esta
agradeciendo y dice: “Creo que debemos intentarlo. Quizd podamos
parafrasear el texto en el uUltimo parrafo después de “algunos
miembros del GAC” de una manera que suene mas neutral”. Ahora

tengo a Kavouss.

Perdon. Me perdi parte del debate, creo. ;Qué son estas dos vifetas?

(De dénde vienen? ;Quién presento este texto?

Kavouss, este es un texto que presentd Francia. Basicamente es el

texto que acordamos para la carta. Agregamos un parrafo al principio y
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

un par de vifietas al final. Esto es para indicar que son las opiniones de

algunos miembros del GAC.

Estoy hablando de las dos vifietas que dicen: “algunos miembros del

GAC”. ;De donde vino? ;Quién propuso este texto?

Francia.

Ah.

¢Algun otro comentario, Kavouss?

Dice: “Algunos miembros del GAC” e incluye dos vifietas. ;De donde

vino? ;Cual es el origen? ;Quién lo presentd?

Francia. Vincent, de Francia.

Creo que aqui debilitamos toda la situacion. Si esta al final de la carta,

me parece que esto debilita el texto pero me parece, Manal, que no

Pagina 67 de 92




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

tenemos que mostrar estas divisiones. Quiza podriamos encontrar otra

formulacion para esto, otra forma de redactarlo.

Para que quede claro, esto no esta propuesto para la carta, Kavouss.

No, no. Ya sé. Estamos en la seccidn cuatro, la parte cuatro. No, no. Lo

tengo claro.

Usted cree que esto debilita.

Si, debilita la carta. Cuando dice: “Algunas personas creen que...”,
cuando dice: “Algunos miembros...” significa que hay otros que no
respaldan esto. Si no respaldan esto, significa que no tienen
inquietudes o no les preocupan los PIC. Es decir, no quieren aceptar
que la junta directiva solicite este aplazamiento. Creo que la ICANN
tendria que al menos intentar posponer esto. No sé si Francia puede

aceptar no incluir estos parrafos.

Yo no sé si todos estan de acuerdo con las vifietas. Por eso creo que
Francia acepté incluir “algunos”. Incluso para el aplazamiento porque
no hay un consenso desafortunadamente. Tengo a Olivier ahora en la

lista de oradores.
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OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

Gracias, Manal. Respecto del proceso, empezamos el debate con
algunos miembros que proponian respaldar a Francia para que diera
un asesoramiento en el comunicado. Creo que el acuerdo fue que no
ibamos a tener asesoramiento en el comunicado. ibamos a incluir algo
que fuera equivalente pero con una redaccién mas cuidadosa en una
carta independiente pero si que iba a haber un punto sobre la
operacion de PIR dentro del texto del comunicado. Varios de nosotros
accedimos a eso. Creo que debemos mantener ese acuerdo. Ahora
podemos debatir qué tipo de contenido queremos incluir en el
comunicado. Si es en la seccién cuatro, si es en el lugar donde
informamos lo que hablamos con la junta directiva pero yo recuerdo
muy bien que varios de nosotros dijimos que queriamos incluir algun

texto sobre la operacion de PIR dentro del comunicado. Gracias.

Muchisimas gracias, Olivier. Kavouss, veo su mano levantada
nuevamente. Ademas Jorge lo respalda en el chat diciendo que hablo

de algunos temas sensatos.

uiero ver si tenemos algun acuerdo general. ;No podriamos decir que
A

después de este Ultimo parrafo finalmente hubo otras consideraciones

y que diga: “Durante las deliberaciones sobre la carta también se

planted lo siguiente”? Y después empezamos con opiniones o visiones

que establecieron que los PIC. Sacamos el primer parrafo y
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LINA RAINIENE:

empezamos con los PIC propuestos por Ethos, etc. En la Ultima vifieta,
en vez de que algunos dijeron que, se espera que PIR. Es decir, sacar
este “algunos”. Cuando decimos “expresaron distintos puntos de
vista”, no decimos “algunos” porque entonces algunos otros no
compartieron. Ya vi casos como estos en otros lugares y funciona. Para
resumir mi sugerencia, saquemos la primera y la segunda linea por
completo y lo remplazamos con “durante las deliberaciones del texto

de la carta precedente se plantearon las siguientes cuestiones”.

Después vamos a la vifieta uno y borramos las cuatro primeras
palabras. “Algunos miembros expresaron inquietudes”. Empezamos
“que el PIC propuesto” y en la segunda también sacamos “algunos
miembros”. “Se espera que PIR acepte” o “se esperd que”. Cuando
dice: “se expresaron los siguientes puntos de vista” significa que no
hubo acuerdo con esos puntos de vista, no hubo desacuerdo con estos
puntos de vista sino que se plantearon durante las deliberaciones.
Queda mas neutral. Queda claro lo que quieren manifestar quienes

tienen esos puntos de vista. Yo creo que esto podria funcionar.

Gracias, Kavouss. Jorge dice que se manifest6 cierta esperanza. Tengo

a Lina. Lituania, por favor.

{Me escuchan?
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MANAL ISMAIL:

LINA RAINIENE:

MANAL ISMAIL:

PAUL BLAKER:

Si, Lina.

Gracias, Manal. Si. Yo respaldo la posicion de Kavouss, Olivier y
Vincent. Creo que tenemos que tener un texto. Creo que no hubo un
desacuerdo de incluir o no incluir algo en el comunicado. Me parece
que esta propuesta suena razonable. También diria de volver a poner
el titulo original en la seccidn cuatro porque dijimos que ibamos a
tener estas disposiciones dentro del asesoramiento del GAC y ahora
esta seccion cuatro dice: “Otros temas”. El titulo original utilizado en
los Gltimos comunicados fue: “Temas de importancia para el GAC”.
Realmente estamos hablando en esta seccion de temas muy
importantes. Yo diria que debemos mantener el titulo original que

estuvimos utilizando en los Gltimos comunicados. Gracias.

Muchisimas gracias, Lina. Tomamos nota y veo que Fabien ya reflejo

este cambio. Paul, por favor.

Yo creo, como Jorge, que Kavouss sefialé un punto muy importante
cuando comenzé a hablar. Nosotros necesitamos entonces dar un
paso al costado para decir qué es lo que queremos lograr con todo
esto. ;Queremos hacer un comentario sobre las distintas ventajas y
desventajas de este acuerdo? Si eso es lo que queremos, entonces
también tenemos que incluir algunas vifetas sobre algunas de las

ventajas potenciales porque algunos miembros de la comunidad el
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MANAL ISMAIL:

PAUL BLAKER:

lunes estuvieron hablando de los PIC como una oportunidad para
mejorar el statu quo, por ejemplo. O queremos garantizar que la junta
directiva tome en cuenta los compromisos en pos del interés publico
anteriores. No sé si estamos entrando a un comentario largo sobre
ventajas y desventajas como para sacar la presion a la junta directiva.
Creo que socavariamos el idioma claro y potente que logramos
redactar en la carta. Mi pregunta a los colegas es: ;Cudl es el resultado
que estamos buscando? ;Qué es lo que queremos? ;Adénde queremos
llegar? Me parece que con todo este texto nuevo estamos socavando lo
que queriamos lograr. Nos tenemos que concentrar entonces diria yo

en el texto que pudimos acordar. Gracias.

Muchas gracias, Paul. Jorge estd diciendo que sigue siendo muy
elocuente, incluso a tan altas horas de la noche. Muchisimas gracias
por eso. Ahora hay una propuesta entonces para cambiar esta parte.
Paul, ;se refiere a la del principio también o solamente a la parte

correspondiente a la carta?

Creo que vamos a necesitar un texto breve introductorio que haga
referencia a la carta. Nos preocupa un poco el texto introductorio pero
vamos a necesitar algo breve que dé paso claramente a los mensajes

que acordamos en la carta.

Pagina 72 de 92

7-12 March 2020




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

Sera lo que esta resaltado por Fabien. Puso los primeros parrafos entre
corchetes y resalté esta oracién que dice: “En el transcurso de sus
deliberaciones, el GAC lleg6 a un entendimiento sobre el envio de esta
carta a la presidencia de la junta directiva de la ICANN”. Tal vez esto
pueda reflejar lo que usted dijo. A ver, Vernita, Kavouss, les doy la
palabra. Sugiero que tomemos todos los comentarios, todos los
aportes ahora, para que todos tengamos todo bien en claro vy, si esto
ayuda, podemos dejar los detalles de este texto para mafana pero tal
vez podamos ver rapidamente el resto del comunicado, lo que esta
acordado y luego ultimamos los detalles de esta parte mafiana. Sé que
ha sido un dia largo. No quiero exigirles de mas. Podemos dejar los
detalles para mafana pero es bueno que todos puedan tener una
comprension completa y que después descansen. Asi mafiana

podemos hacerlo. Vernita.

Gracias, Manal. Queria comentar que Paul presentd una manera de

avanzar muy elocuente y estamos de acuerdo con ella. Gracias.

Muchas gracias, Vernita. Kavouss.

Si, Manal. Cuando yo sugeri que estos textos que comenzaban con la
frase “algunos” se modificaran para alivianarlos un poco era con la
esperanza de que hubiera acuerdo. Si tampoco hay acuerdo, entonces

sugiero que pongamos todo entre corchete como posible eliminacion
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MANAL ISMAIL:

VINCENT GOUILLART:

porque a la junta directiva no le va a interesar escuchar las opiniones
de algunos que implicitamente dicen que otros no comparten esas
opiniones. Eso neutraliza el efecto de la primera parte porque dice:
“algunos”. Es decir, hay otros que no comparten esa opinion. En lugar
de ayudar, creo que tal vez puede neutralizar la situacion. Si
consideramos esta idea de unos y otros, creo que no tendriamos que
tener todo esto al final porque creo que tenemos que por lo menos
tener acuerdo con lo que se dijo. No estamos eliminando aqui quién
tiene razébn y quién no la tiene. Estamos eliminando acuerdo,
consenso. Si no hay acuerdo, no va a tener valor alguno. Incluso va a

debilitar el objetivo de la carta y su contenido.

Gracias, Kavouss. Esta recibiendo el acuerdo del Reino Unido, de
Australia, de Bosnia y Herzegovina, de Suiza. Todos estan de acuerdo
con Kavouss. Eso es algo muy importante. Una voz comun en la carta
es mucho mas contundente y un desacuerdo es una voz mas leve.

Vincent, adelante.

Gracias, Manal. En primer lugar quisiera felicitar a Paul porque
realmente fue elegante, elocuente y también muy convincente, con
argumentos realmente muy sélidos. Creo que ha recolectado un apoyo
importante. Con respecto al tema de la divergencia de opiniones,
porque es eso de lo que estamos hablando. Estamos aqui hablando de
opiniones divergentes. No estoy seguro de que esto en realidad

debilite el mensaje y que la junta directiva no respete estas opiniones
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MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

tanto como si se tratara de una Unica voz, un Unico mensaje. En
Francia en realidad escuchamos lo contrario del equipo de
participacion con el GAC. Por el contrario, se nos ha alentado a que
tratemos de poner las opiniones mayoritarias y minoritarias cuando no
llegamos al consenso. Creo que se trata casi de una cuestion filosofica,
una divergencia filos6fica, como algunos alientan que haya
divergencia de opiniones y otros no lo aceptan. Podemos tener
distintas opiniones de la cuestién pero creo que se nos ha alentado a
actuar de esta manera mostrando que hay una opinién mayoritaria y
algunas opiniones divergentes y que eso no necesariamente debilita el
mensaje general e incluso tal vez es recibido con agrado en la junta
directiva. Creo que todos deberiamos dejar de hablar de esto por el
momento, consultarlo con la almohada y volver a verlo mafiana. Eso

es lo que yo queria decir. Gracias.

Gracias, Vincent. Tengo una ultima mano, la de Kavouss, que pide la

palabra. Vernita y Olivier.

{Puedo tomar la palabra?

Si. Estoy confirmando que las manos que estaban antes de la suya

eran de antes. Olivier, ;ese es un pedido de la palabra anterior?
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OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

OLIVIER BRINGER:

MANAL ISMAIL:

No, es un nuevo pedido de la palabra.

Perdon.

¢Me toca a mi entonces?

Si.

Como mencioné anteriormente, creo que el mandato del GAC, el
objetivo del GAC es justamente tratar de llegar a posiciones
consensuadas y eso fortalece nuestra posicion. No voy a cambiar de
idea. Me mantengo en la misma linea. Por lo tanto, acepto la
propuesta de Paul. Tal vez con algunos ajustes en el parrafo
introductorio sobre todo para hacer referencia a la conversacién con la
junta directiva y luego copiar la carta. Estaria conforme con esta forma

de informar nuestra discusién en el comité sobre la operacién de PIR.

Gracias, Olivier. Tenemos un apoyo a los comentarios de Vincent de

parte de Rusia. Ahora le doy la palabra a Kavouss. Gracias, Manal.
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KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

Manal, creo que cuando decimos “algunos” nos muestra algo
incontable para las personas. No decimos muchos ni la mayoria ni
algunos. En lugar de eso, como propulsor de este Gltimo parrafo tal vez
les propongo a los autores que digamos “durante las discusiones
algunas opiniones adicionales se expresaron tal como se refleja en la
transcripcion y en los registros”. Estoy seguro de que la junta directiva
va a escuchar los registros, las grabaciones y va a leer las
transcripciones o lo que quieran decir al respecto. Lo que sugiero es
que digamos “durante las discusiones se expresaron opiniones sobre
el tema antes mencionado que estan reflejadas o contenidas en la
transcripcion y en las grabaciones”. Sin decir cuales son las opiniones,
ni en contra ni a favor. Creo que nuevamente es un poco mas neutral.
Le mostramos que ademas de esto tienen que ver la transcripcion y
escuchar la grabacion. Tal vez asi respondemos a la inquietud de
Francia, ;no? Yo no tengo ningun favoritismo ni por la opcién A ni por

la B pero es para ayudar a esto.

Gracias, Kavouss. Hay un comentario en el chat de Jorge. Entenderia
agregar las consideraciones si la divergencia fuera muy amplia pero
mirando las dos vifietas no veo una razén contundente por la cual
adentrarnos en estos desacuerdos menores en mi opinién. Creo que
podemos detenernos ahora aqui. Dejar este texto para mafana.
Concluirlo mafana. Todavia nos quedan unos 20 minutos. No sé cuan
largo es el comunicado. No sé si podemos hacer una lectura rapida del

documento, Fabien, ahora o es demasiado extenso.
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

No. Eso es viable.

Entonces vamos a hacer el intento para dejar esta parte para mafiana.

La de .ORG.

Tenemos la introduccién. El Comité Asesor Gubernamental de la
Corporacién de Internet para Nombres y NUmeros Asignados, ICANN,
se reunié a través de la participacion remota del 9 de marzo al 12 de
marzo de 2020 segun la resolucion de la junta directiva de la ICANN del
19 de febrero de 2020 en respuesta a la emergencia de salud publica de
preocupacién internacional planteada por el brote mundial de COVID-
19. La ICANNG67 paso6 de una reunidn presencial que se llevaria a cabo
en Cancln, México a ser la primera reuniéon de la ICANN con
participacion remota Unicamente por primera vez. Punto. Para reflejar
esto ponemos aqui el nimero de miembros del GAC y de observadores
que asistieron a la reunion. La reunion del GAC fue llevada adelante
como parte del foro virtual de la comunidad de ICANN67. Todas las
sesiones plenarias del GAC y las sesiones de los grupos de trabajo se
realizaron a puertas abiertas. ;El texto resaltado en rosa corresponde a

la incorporacion de enlaces, de vinculos?

No. Era simplemente para resaltar cémo estabamos reflejando la idea
de la ICANN67. Normalmente usamos el nimero de reunion de la

ICANN con la ciudad. En cambio ahora tenemos este nombre.
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MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

Kavouss, jtiene un comentario para hacer?

Si. Pedi la palabra. Puse una oracién sugerida en el chat. Durante la
discusion del tema anteriormente expresado se expresaron opiniones
adicionales que estaban reflejadas en la transcripcion incluidas en el
registro. De esta manera podemos eliminar los dos parrafos y la parte
introductoria que hace referencia a “algunos”. Esto lo sugiero para que
lo utilicen para reflexionar, para el trabajo de mafana. Creo que es

mas neutral que el “algunos”.

Muchas gracias, Kavouss. ;Pueden tal vez tomar en cuenta este texto e

incluirlo para la discusién manana?

Si. Ya lo hicimos.

Muy bien. Gracias. Pasemos a las actividades entre unidades
constitutivas y la participacion con la comunidad. Primero tendremos
la reunién con la junta directiva de la ICANN. El GAC se reunié con la
junta directiva de la ICANN y discutio las opiniones del GAC sobre las
prioridades clave para accién en ICANN en 2020 y otras cuestiones de

importancia actual para el GAC, entre ellas la adquisicién de PIR .ORG,

Pagina 79 de 92




ICANNG67 VIRTUAL - GAC: redacciéon del comunicado E S

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

las rondas posteriores de introduccién de los nuevos gTLD, la
implementacién del area de trabajo 2 del grupo intercomunitario
sobre responsabilidad, el acceso a los datos de registracion de gTLD no

publicos y las recomendaciones de la revisién de RDS WHOIS.

Luego tenemos la reunién con el Comité Asesor At-Large. El GAC se
reunié con miembros del ALAC y discutié el proceso expeditivo de
desarrollo de politicas (EPDP) sobre datos de registracién de gTLD y las
rondas posteriores de introduccién de nuevos gTLD. ;Es un nuevo

pedido de la palabra, Kavouss?

No, perdén. Quedod de antes.

No hay problema. Deliberaciones intercomunitarias. Los miembros del
GAC participaron en sesiones intercomunitarias pertinentes
programadas como parte de ICANNG67, entre ellas las discusiones del
foro publico sobre la transferencia propuesta de la titularidad del
registro de interés publico, PIR, y las reuniones del grupo de trabajo
sobre el proceso de desarrollo de politicas de la GNSO sobre los datos
de registracion de gTLD, los procedimientos posteriores a la
introduccion de los nuevos gTLD y los mecanismos de proteccién de

derechos. Veo que no hay ninguna mano levantada.

Continuamos con los asuntos internos. Miembros del GAC.
Actualmente hay 178 estados miembros del GAC y territorios del GACy

38 organizaciones observadoras. Cuestiones operativas del GAC. Los
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miembros del GAC recibieron informacién por parte del personal de
apoyo del GAC sobre las novedades con respecto a... Estos temas los
vamos a tratar mafana durante la sesion de cierre. Podemos
modificarlo luego segln lo que discutamos mafana. Primero mejoras
al sitio web del GAC. Registros de los miembros del GAC. la
consideracion del GAC de los presupuestos y las cuestiones operativas
de la organizacién de la ICANN, las expectativas de funciones, las guias
para la comunidad empoderada del GAC y el desarrollo de un proceso
del GAC para considerar la respuesta de la junta directiva al

asesoramiento del comunicado del GAC.

Ahora tenemos los grupos de trabajo del GAC. El GAC adhiere al plan
de trabajo del PSWG 2020-2021. El grupo de trabajo de seguridad
publica del GAC le dio un informe actualizado al GAC sobre las
discusiones que se estan llevando a cabo sobre la prevencién y
mitigacion del uso indebido del DNS, incluso durante las reuniones
virtuales de la ICANN67 que se realizaron en diversas partes de la
comunidad de la ICANN. El PSWG también compartié informacién
sobre su reunién con cumplimiento contractual de la ICANN. El PSWG
también brind6 un panorama general de su plan de trabajo para el

2020-2021 a fin de ser avalado por el GAC en su totalidad.

El grupo de trabajo de regiones subatendidas del GAC. el GAC realiz6
su primer taller de generacion de capacidades del GAC totalmente
dedicado a las rondas posteriores de los nuevos gTLD con el apoyo de
quienes llevan adelante el tema en el GAC, Canada y Suiza, los
copresidentes de la GNSO, la division de dominios globales de

Internet, GDD, y el equipo de participacion gubernamental, GE. Las
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VERNITA HARRIS:

sesiones tuvieron una buena asistencia y en ellas se brindé un
panorama general del estado del proceso del PDP de procedimientos
posteriores y las posiciones del GAC hasta la fecha en los temas que
son de alto interés para el GAC y en las deliberaciones que se estan

llevando a cabo en las sesiones plenarias sobre el tema.

Finalmente, tenemos autoridades del GAC. El GAC le agradece al sefior
Cherif Diallo, de Senegal, y al sefior Par Brumark, de Niue, por sus
servicios como vicepresidentes del GAC y les desea un buen futuro.
Temas de importancia para el GAC. ;Hay alguna mano levantada? No
veo ningun pedido de palabra. Tenemos el tema de .ORG. Estoy
leyendo nada mas que las dos primeras opciones. Si bien hubo un
temario para la reunion remota un tanto reducido, el GAC tuvo la
oportunidad de debatir diferentes temas que son de interés para los
miembros del GAC. Empezamos primero con .ORG, que lo vamos a
terminar mafiana. Les pido por favor que avancen en la pantalla.
Después tuvimos los de las rondas posteriores a los nuevos gTLD. Ya
los leimos. Si quieren los leo una vez mas. Veo que Vernita tiene la

mano levantada. Vernita, por favor.

Si, Manal. Una pregunta sobre lo de .ORG. ;Esta toda la seccién entre
corchetes o es nada mas que la carta? es decir, ;el texto antes de la

cartay después de la carta también esta entre corchetes?
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

Creo que el texto de antes y después de la carta. El texto de la carta

esta acordado, jverdad?

Si. Perfecto. Queda claro. El texto entonces introductorio y el texto

posterior a la carta es lo que queda entre corchetes. Perfecto. Gracias.

Gracias, Vernita. En lo que hace a las rondas posteriores de los nuevos
gTLD, el GAC asigno6 prioridades a los procedimientos posteriores de
los nuevos gTLD durante la ICANNG67, particularmente dedicandole
varias sesiones del GAC a este tema y no programando sesiones
concurrentes con las reuniones del grupo de trabajo del PDP de los
procedimientos posteriores a la introduccion de los nuevos gTLD de la
GNSO y participando activamente en las reuniones de ese grupo de
trabajo del PDP. Las autoridades del GAC, en cooperacion con el grupo
de trabajo de las regiones subatendidas, llevaron a cabo un trabajo
entre las reuniones presenciales para preparar las deliberaciones
sobre los temas clave de alto interés para el GAC. A saber, genéricos
cerrados, compromisos en pos del interés publico, el rol de las alertas
tempranas y el asesoramiento del GAC, el programa de apoyo a los
solicitantes y las solicitudes basadas en la comunidad. Los principales

objetivos de las preparaciones, deliberaciones...

Perdon.
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MANAL ISMAIL:

KAVOUSS ARASTEH:

MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

Si, perdén, perdén.

Usted ha trabajado realmente muy duro. Yo le sugiero que no lea estos
apartados porque no hay comentarios. Hablemos de las cinco o seis
vifietas. Hablemos de las vifietas. Pidamos comentarios pero no lea
todo porque me parece que lo va a leer todo en su totalidad y va a

quedar exhausta.

Muchisimas gracias, Kavouss, por su sugerencia. ;Algun comentario
entonces sobre el primer parrafo? Vernita, ;la mano quedé levantada o

pide la palabra nuevamente?

Si, perdén.

No hay problema. ;Algin comentario sobre las vifietas? Segundo
parrafo entonces. Bien. El parrafo que dice: “Los copresidentes del
grupo de trabajo del PDP”. Bien. Después pasamos entonces a “punto
saliente”, la discusion con el grupo de trabajo de los procedimientos
posteriores del PDP de la GNSO y las sesiones plenarias del GAC sobre
los procedimientos posteriores. Tenemos un parrafo sobre los

genéricos cerrados. Si no hay objeciones, entonces aceptamos estos
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BENEDETTA ROSSI:

MANAL ISMAIL:

cambios y sacamos el control de cambio. Bien. Después tenemos los
compromisos en pos del interés publico. ;Algun comentario sobre este
parrafo? Aceptamos entonces el control de cambios. No sé si quedo
algo pendiente aqui. Bien. Después tenemos las alertas tempranas del
GAC, el asesoramiento del GAC. Veo que Benedetta tiene la mano

levantada.

Esto es para decir que hubo un tema pero también hubo un cambio
que tenemos que releer porque esto se basa en las sugerencias de Jeff
Neuman, que inicialmente decia que el texto de recomendacion haria
referencia al uso indebido del DNS en un proceso de desarrollo de
politicas separado y en realidad él dijo que no era un PDP
especificamente. Por eso yo agregué “u otro tipo de trabajo o
esfuerzo”. Era para confirmar si todos estan de acuerdo con este

agregado.

Muchisimas gracias, Benedetta. Muchas gracias también por sefialarlo.
{Alguna objecidn a este agregado breve que se basa en el comentario
realizado por Jeff? Bien. Veo que en el chat Suiza lo confirma. Pasemos
a las alertas tempranasy al asesoramiento del GAC. ;Algiin comentario
sobre este parrafo? Luisa sugiere agregar una S a “trabajo”. Que sea el
PDP o cualquier otro trabajo o esfuerzos, pero que sea un plural.
Gracias, Luisa. ;Algun comentario sobre el parrafo de apoyo al
solicitante? ;Podemos avanzar para ver todo el parrafo en la pantalla?

Gracias. Avanzamos entonces a las solicitudes de la comunidad.
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PAUL BLAKER:

MANAL ISMAIL:

PAUL BLAKER:

MANAL ISMAIL:

{Alglin comentario sobre este parrafo? No veo ninguno. Préximos
pasos. Tampoco veo pedidos de la palabra. Sugiero avanzar al servicio
de directorio de registracion de nombres de dominio y proteccion de

datos. Paul, por favor. Reino Unido. Adelante.

Muchisimas gracias, Manal. No sé si perdi algo pero dice entre
corchetes que esta pendiente de las deliberaciones. ;A qué hace

referencia esto?

Sobre este tema todavia se van a llevar a cabo mas deliberaciones
mafana con el grupo de trabajo del PDP. Por eso es que si
necesitamos ajustar algo después de esas sesiones podemos volver
sobre este tema. Mafiana también tenemos una sesién para redactar el
comunicado sobre todo considerando estas cosas. Ahora, si el
personal ve que digo algo que no es correcto, por favor, que me

corrijan. Paul, por favor.

Es decir, no estamos finalizando este texto ahora. Quizd manana

podemos llegar a tener un texto adicional en el comunicado. ¢Es asi?

Si. Si tenemos texto adicional durante la sesién, mafiana lo vamos a
dejar en claro y lo vamos a finalizar. Si no, simplemente lo que vamos a

hacer es eliminar esta oracién entre corchetes. Le pido a Fabien y a
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FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

FABIEN BETREMIEUX:

MANAL ISMAIL:

Benedetta que por favor confirmen que lo que estoy diciendo es

correcto.

Si, es asi.

Gracias. Ahora vamos a pasar al servicio de directorio de registracion

de nombres de dominio.

Perdon, Manal. Creo que aqui hubo una sugerencia para agregar una
oracion al final del parrafo dos, que aparece entre corchetes. Aparece
entre corchetes porque en el tercer parrafo donde la Comisién
Europea también sugiri6 algunos cambios es porque hubo un
remplazo completo de este texto entre corchetes con un texto nuevo
que esta por debajo. A mi me parece que leimos el uno y el dos pero

debemos leer el tercer parrafo que viene después de los corchetes.

Muchas gracias por el recordatorio. ;Algin comentario sobre el parrafo
uno? No. Perfecto. ;Sobre el parrafo dos? Perfecto. Avancemos en la
pantalla para el tercer parrafo. Creo que podemos aceptar los cambios
del uno y el dos, darle a aceptar al control de cambios. Tenemos el
texto entonces entre corchetes que dice que el GAC pone énfasis en la
necesidad de que la organizacion ICANN realice todos los esfuerzos

posibles para desarrollar este formulario lo antes posible. En este
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proceso recomendamos una consulta con el GAC. Este es el texto que
estd entre corchetes. Después dice, el tercer parrafo, el acceso
razonable a los datos de registracién no publicos sigue siendo una alta
prioridad para el GAC, particularmente en este periodo provisional
antes de que se desarrolle e implemente un sistema definitivo. Un
periodo que puede llevar varios afnos. Después dice, y hay una parte

resaltada... ;Perdon?

Perdén por interrumpir. Esta es la primera versidon del parrafo que esta
entre corchetes y por debajo hay dos partes donde tiene la nueva
version. No sé si pueden bajar un poco mas para ver lo que no esta
dentro de corchetes. Un poco mas, por favor. Un poquito mas para
arriba. Perfecto. Lo que tienen es un texto entre corchetes en la
primera mitad de la pagina. Después tenemos la nueva version de todo
ese texto que esta entre corchetes, que en realidad es todo el parrafo

ndmero tres que se propone ahora.

(La ultima parte en verde remplaza a la primera parte?

Si. Los primeros dos parrafos que estan entre corchetes.
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MANAL ISMAIL:

VERNITA HARRIS:

MANAL ISMAIL:

A ver, que hablen Kavouss y Vernita. Después vamos a ver si lo
podemos dejar como para ver mafiana porque sé que tenemos que

detenernos a la hora en punto, o teniamos que hacerlo.

Vamos a ver qué es lo que pasa en el nuevo parrafo porque dice: “El
GAC pone enfatizé”. Creo que nosotros podemos volver al parrafo

anterior para ver qué dice. “El GAC enfatiza”. Veamos qué sucede aqui.

Perfecto, Kavouss. Lo entendi. Vernita.

Gracias, Manal. Al leer este texto, el que acordamos entre paréntesis, la
primera parte dice que la junta directiva de la ICANN nos dio una
respuesta a nuestro asesoramiento. Como el comunicado es para toda
la comunidad de la ICANN, yo creo que el texto aqui que dice: “En
consecuencia”, quizd deberia decir “En consecuencia, nosotros
alentamos convincentemente a la comunidad” porque no tiene que
ser la junta directiva sino que tienen que ser las partes contratadas, no

la junta directiva.

Aver, Fabien, ;podemos reflejar esto?
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No levanté la mano. Les pido disculpas pero estaba tratando de llegar

aver donde tenia que hacer la modificacion.

En consecuencia, el GAC alienta firmemente a las partes contratadas.

Georgios, ;quiere hablar? No lo oimos.

iMe oyen ahora?

Si, lo oimos.

Muy bien. Quisiera decir algo con respecto a esta propuesta de varios
gobiernos. Creo que si hacemos referencia a la recomendacion de las
partes contratadas a la junta directiva, si usamos la esencia de algo
que esta normalizado ya seria mejor porque si no dejamos a la libertad
de ver cudles son las partes contratadas que pueden seguir esto. Si
decimos a través de la junta directiva seria facil darle seguimiento y
obtener la respuesta que queremos. Yo no hablaria de la
recomendacion de dirigir texto del GAC a las partes contratadas.

Gracias.

Gracias, Georgios, por esta observacion. Ahora ya hemos expresado

todas las opiniones. Creo que podemos dejarlo descansar y manana
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VERNITA HARRIS:

tratar de terminar esta parte junto con la de .ORG. ;jAlgo mas que

quede en el comunicado, Fabien? Si avanzamos, ;nos falta algo?

La ultima seccion, que es la siete, es la préoxima reunién presencial.
Estamos cambiando un poco la redaccién. Obviamente vamos a retirar
también el texto que esta en la seccidn cinco porque entiendo que hay

un nuevo texto para esta seccion.

Entonces la parte del asesoramiento por consenso la estamos
eliminando. El GAC tiene previsto reunirse durante ICANNG8 en Kuala

Lumpur, Malasia, del 22 al 25 de junio de 2020.

Estabamos cambiando esta redaccion obviamente porque hay
circunstancias que podrian afectar este programa. Se va a ir dando

mas informacion luego. Hay que dar lugar a la flexibilidad aqui.

Muy bien. Lina esta sugiriendo que eliminemos la palabra “presencial”
o la referencia a una reunion presencial en el titulo. Vernita, ;esta

solicitando la palabra nuevamente? ;No?

No, no. Gracias.
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[FIN DE LA TRANSCRIPCION]

Yo también sugeria retirar la alusion a la reunion presencial. Podemos
decir: “La préxima reuniéon” y nos da lugar a que se haga en forma
remota o presencial. Uno ve los periddicos hoy y no sabe lo que va a
pasar en los préximos seis meses. La situacion esta empeorando cada
dia. Creo que el titulo podria estar sin esta alusion a lo presencial,

sobre todo en el continente europeo.

Muchisimas gracias, Lina. Con esto concluimos la reunion de hoy.
Muchisimas gracias por su paciencia, por su participacion activa y su
flexibilidad. Mafiana comenzaremos en la misma sala de Zoom a las
13:30 UTC u 8:30 hora de Cancun con una media hora optativa para el
intercambio de informacion y luego procederemos con nuestra agenda
habitual. Estoy verificando el horario. ;A qué hora empezamos
manana? A las 13:00 hora de Cancun, 18:00 UTC. Antes de eso los
aliento a que asistan al segundo foro publico y las sesiones de la GNSO.
Esta la del grupo de trabajo de procedimientos posteriores y también
la de fase dos del EPDP. Muchisimas gracias. Que disfruten el resto del

dia o que descansen esta noche. Hasta luego.
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